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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiniovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného znéni (napf. zjevné chyby nebo
vynechéni textu v n¢které jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodg¢ ptislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento Gsek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o interoperabilité Zelezni¢niho
systému v Evropské unii (pFepracované znéni)
(COM(2013)0030 — C7-0027/2013 — 2013/0015(COD))

(Radny legislativni postup — p¥epracovani)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0030),

— Sohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢1. 91 odst. 1 a ¢lanky 170 a 171 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s nimiz Komise piedlozila sviij navrh Parlamentu
(C7-0027/2013),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,

— S ohledem na odiivodnéna stanoviska predlozena v ramci protokolu ¢. 2 0 pouzivani zasad
subsidiarity a proporcionality Parlamentem Litevské republiky a Svédskym parlamentem,
Vv nichz se uvadi, ze navrh legislativhiho aktu neni v souladu se zasadou subsidiarity,

— S ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
11. gervence 2013,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regionii ze dne 7. ijna 20132,

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systemati¢t&jsim
vyuzivani metody pfepracovani pravnich akti®,

— s ohledem na dopis Vyboru pro pravni zalezitosti ze dne 16. prosince 2013 urceny Vyboru
pro dopravu a cestovni ruch v souladu s ¢l. 87 odst. 3 jednaciho tadu,

— S ohledem na ¢lanky 87 a 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanovisko Vyboru
pro regionalni rozvoj (A7-0033/2014),

A. vzhledem k tomu, Ze podle poradni pracovni skupiny slozené z pravnich sluzeb
Evropského parlamentu, Rady a Komise dany navrh neobsahuje zadné jiné vécné zmény
nez ty, které byly jako takové v navrhu oznaceny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde
0 kodifikaci nezménénych ustanoveni diivéjsich akti s témito zmeénami, je navrh prostou
kodifikaci stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu;

1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni ve znéni upraveném podle doporuceni poradni

LU, vést. C 327, 12.11.2013, s. 122..
2 UK. vest. C 356, 5.12.2013, 5. 92.
3 Ut. vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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pracovni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-1i mit v umyslu sviij navrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.
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Pozménovaci navrh 1

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 2

Zneni navrzené Komisi

(2) S cilem umoznit ob¢anim Unie,
hospodarskym subjektiim a regionalnim a
mistnim orgdniim plné vyuziti vyhod
vyplyvajicich z vytvaieni prostoru bez
vnitinich hranic je na misté¢ zejména
podporovat propojeni a interoperabilitu
vnitrostatnich zelezni¢nich siti, jakoz i
ptistup k témto sitim, pfi¢emz musi byt
provadéna vSechna opatfeni, kterd se
mohou ukazat nezbytnymi v oblasti
technické normalizace.

Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 3

Znéni navrzene Komisi

(3) Sledovani cile interoperability v rdmci
zelezni¢niho systému Unie by mélo vést k
definovani optimalni Grovné technické
harmonizace a mélo by usnadnit, zlepsit a
rozvijet mezinarodni sluzby zelezni¢ni
dopravy v rdmci Unie a se tfetimi zemémi
a prispét k postupnému vytvaieni vnitiniho
trhu zafizeni a sluzeb pro vystavbu,
obnovu, modernizaci a provozovani
zelezni¢niho systému uvnitf Unie.

Pozménovaci navrh

(2) S cilem umoznit ob¢anim Unie,
hospodarskym subjektiim a regionalnim a
mistnim orgdniim plné vyuziti vyhod
vyplyvajicich z vytvateni prostoru bez
vnitfnich hranic a dosdhnout cile Gzemni
soudrinosti je na mist¢ zejména
podporovat propojeni a interoperabilitu
vnitrostatnich Zelezni¢nich siti, jakoz 1
ptistup k témto sitim, a to i pro cestujici se
zdravotnim postiZenim, pticemz musi byt
provadéna vSechna opatfeni, kteréd se
mohou ukazat nezbytnymi v oblasti
technické normalizace.

Pozménovaci navrh

(3) Sledovani cile interoperability v rdmci
zelezni¢niho systému Unie by mélo vést k
definovani optimalni urovné technické
harmonizace a mélo by usnadnit, zlepSit a
rozvijet sluzby Zelezni¢ni dopravy v ramci
Unie a se tfetimi zemémi a pfispet k
postupnému vytvareni vnitiniho trhu
zafizeni a sluzeb pro vystavbu, obnovu,
modernizaci a provozovani zelezni¢niho
systému uvnitt Unie.

Oduvodneéni

Zajisteni interoperability bude prinosné nejen pro mezinarodni sluzby Zeleznicni dopravy, ale
také pro celou Zeleznicni dopravu, napr. usporou casu a nakladii.
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Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 4

Znéni navrzené Komisi

(4) Obchodni provoz vlakl v celé
zeleznicni siti vyzaduje zejména dokonalou
kompatibilitu vlastnosti infrastruktury a
vozidel, a také u¢inné propojeni
informacnich a komunikacnich systémi
riznych provozovateld infrastruktury a
zelezni¢nich podnikd. Na této
kompatibilité a propojenosti zavisi tiroven
vykonnosti, bezpecnost, kvalita sluzeb a
naklady, a tim zejména interoperabilita
zelezni¢niho systému.

Pozménovaci navrh

(4) Obchodni provoz vlakl v celé
zeleznicni siti vyzaduje zejména dokonalou
kompatibilitu vlastnosti infrastruktury a
vozidel, a také u¢inné propojeni
informacnich a komunikacnich systéma a
systémii prodeje prepravnich dokladii
ruznych provozovatell infrastruktury a
zelezni¢nich podniki. Na této
kompatibilité a propojenosti zavisi uroven
vykonnosti, bezpecnost, kvalita sluzeb a
néklady, a tim zejmeéna interoperabilita
zelezni¢niho systému.

Oduvodneéni

Aby byla tato iniciativa prinosna, musi byt z hlediska cestujiciho systém prodeje prepravnich

dokladii rovnéz interoperabilni.

Pozménovaci navrh 4

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 5

Znéni navrzene Komisi

(5) Regula¢ni ramec pro zeleznice by mél
jasné stanovit odpovédnost za dodrzovani
pravidel bezpecnosti, ochrany zdravi a
ochrany spotiebitele platnych pro
Zelezni¢ni sité .

Pozménovaci navrh

(5) Regula¢ni ramec pro zeleznice by mél
jasné stanovit odpovédnost za dodrZzovani
pravidel bezpecnosti, ochrany zdravi,
socialni ochrany a ochrany spotiebitele
platnych pro Zelezni¢ni sité.

Oditvodneént

Harmonizace socialnich aspektu, napr. pracovni doby, doby rizeni a odpocinku, musi byt
soucasné doprovdzena usilim o zajisténi interoperability, bezpecnosti a kvality v technické

oblasti.
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Pozménovaci navrh 5

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 6

Zneni navrzené Komisi

(6) Vnitrostatni predpisy, vnitini fady
zelezniCnich spolecnosti a technické
specifikace uplatiované na Zelezni¢ni
systémy, subsystémy a konstrukéni ¢asti
vykazuji velké rozdily, nebot’ obsahuji
technické zvlastnosti piiznacné pro
pramysl v jednotlivych zemich a
predepisuji ur€ité rozméry, zafizeni a
zvlastni vlastnosti. Tento stav brani
zejména tomu, aby vlaky byly bézné
schopné jizdy po celém Uzemi Unie.

Pozménovaci navrh

(6) Vnitrostatni predpisy, vnitini fady
zelezniCnich spolecnosti a technické
specifikace uplatiiované na zZelezni¢ni
systémy, subsystémy a konstrukéni ¢asti
vykazuji velké rozdily, nebot’ obsahuji
technické zvlastnosti pfiznacné pro
pramysl v jednotlivych zemich a
predepisuji ur€ité rozméry, zatfizeni a
zvlastni vlastnosti. Tento stav brani
zejména tomu, aby vlaky byly bézné
schopné jizdy po celém Uzemi Unie, jakoZ
i plnému vyuziti vyhod normalizace a
uspor z rozsahu na jednotném trhu.

Odvwvodneni

Stavajici riiznorodost evropskych zeleznicnich systémii brani spolecnostem v produkci
Zeleznicnich systémii, subsystémii a konstrukcnich casti ve velkych sériich, coz brani plnému
vyuziti vyhod sériové vyroby, konkrétné nizsich cen a kratsich vyrobnich cyklu.

Pozménovaci navrh 6

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 23

Znéni navrzené Komisi

(23) Z hlediska rozsahu a slozitosti
zelezni¢niho systému se z praktickych
diivodti ukdzalo nezbytné rozc¢lenit tento
systém do téchto subsystému:
infrastruktura, tratové fizeni a
zabezpeceni, palubni fizeni a zabezpeceni,
energie, kolejova vozidla, provoz a fizeni
dopravy, udrzba, vyuziti telematiky v

RR\1015748CS.doc

Pozmérnovaci navrh

(23) Z hlediska rozsahu a slozitosti
zelezni¢niho systému se z praktickych
diivodti ukédzalo nezbytné rozclenit tento
systém do téchto subsystému:
infrastruktura, tratové fizeni a
zabezpeceni, palubni fizeni a zabezpeceni,
energie, kolejova vozidla, provoz a fizeni
dopravy, udrzba, vyuziti telematiky v
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osobni a nakladni dopraveé. V zajmu
uspokojeni zakladnich pozadavkii musi byt
pro kazdy z téchto subsystému presné
stanoveny zakladni pozadavky a urceny
technické specifikace , zejména s ohledem
na prvky a na rozhrani. Tento systém je
rozdélen na pevné a mobilni prvky
zahrnujici na jedné stran¢ sit’, sloZzenou z
trati, stanic, terminala a vSech druhii pevné
instalovaného vybaveni potiebného k
zajisténi bezpecného a nepietrzitého
provozu tohoto systému a na druh¢ strané
vsechna vozidla pohybujici se po této siti.
Proto je vozidlo pro tcely této smérnice
slozeno z jednoho subsystému (,,kolejova
vozidla®) a ptipadné z jinych subsystémui
(ptedevsim palubniho subsystému ,.fizeni a
zabezpeceni® ).

osobni a nakladni doprave. V zajmu
uspokojeni zakladnich pozadavki musi byt
pro kazdy z téchto subsystému presné
stanoveny zékladni pozadavky a urceny
technické specifikace , zejména s ohledem
na prvky a na rozhrani. Tento systém je
rozdélen na pevné a mobilni prvky
zahrnujici na jedné stran¢ sit’, sloZzenou z
trati, stanic, terminala a vSech druhii pevné
instalovaného vybaveni potiebného k
zajisténi bezpecného a nepretrzitého
provozu tohoto systému a na druh¢ strané
vSechna vozidla pohybujici se po této siti.
Proto je vozidlo pro tcely této smérnice
sloZeno z jednoho subsystému (,.kolejova
vozidla®) a ptipadné z jinych subsystémui
(ptedevsim palubniho subsystému ,.fizeni a
zabezpeceni® ). ACkoli je systém rozdélen
do nékolika prvkii, méla by mit Evropska
agentura pro Zeleznice (ddle jen
wagentura®) i naddle piehled o systému,
aby zarucila bezpecnost a interoperabilitu.

Odvwvodneni

Agentura by méla pusobit v uloze strazce globalni vize zeleznicniho systému.

Pozménovaci navrh 7

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 24

Znéni navrzené Komisi

(24) Umluva Organizace spojenych narodi
o pravech osob se zdravotnim postiZenim,
jejiz je Unie stranou, stanovi piistupnost
jako jednu ze svych obecnych zésad a po
statech, které jsou smluvni stranou této
umluvy, pozaduje, aby piijaly ptislusna
opatfeni k zaji$téni pfistupu osob se
zdravotnim postizenim na rovnopravném
zaklad¢ s ostatnimi, kterd zahrnuji
vypracovani, vyhlaseni a kontrolu
provadéni minimalnich standardii a pokynii
pro ptistupnost. Pfistupnost je proto

Vv oblasti interoperability Zelezni¢niho

PE513.305v02-00

Pozmérnovaci navrh

(24) Umluva Organizace spojenych narodi
o pravech osob se zdravotnim postiZenim,
jejiz je Unie stranou, stanovi piistupnost
jako jednu ze svych obecnych zésad a po
statech, které jsou smluvni stranou této
umluvy, pozaduje, aby piijaly ptislusna
opatfeni k zaji$téni pfistupu osob se
zdravotnim postizenim na rovnopravném
zaklad¢ s ostatnimi, kterd zahrnuji
vypracovani, vyhlaSeni a kontrolu
provadéni minimalnich standardii a pokynii
pro pfistupnost. Piistupnost pro osoby se
zdravotnim postiZenim a osoby

RR\1015748CS.doc



systému dtlezitym pozadavkem.

Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 26

Znéni navrzené Komisi
(26) Technické specifikace pro
interoperabilitu maji rovnéz dopad na
podminky, za kterych uzivatelé vyuzivaji
zelezni¢ni dopravu, a je proto nezbytné s

nimi konzultovat hlediska, ktera se jich
tykaji.

Pozménovaci navrh 9

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 39 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc
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se sniZenou pohyblivosti je proto v oblasti
interoperability Zelezni¢niho systému
dulezitym pozadavkem v souladu

S pravnimi predpisy Unie o cestujicich se
snizenou pohyblivosti.

Pozméinovaci ndvrh

(26) Technické specifikace pro
interoperabilitu maji rovnéz dopad na
podminky, za kterych uzivatelé vyuzivaji
zelezni¢ni dopravu, a je proto nezbytné

S nimi a rovnéz s organizacemi osob se
zdravotnim postiZenim konzultovat
hlediska, ktera se jich tykaji.

Pozménovaci navrh

(39a) V zajmu vytvoieni jednotného
evropského Zelezni¢niho prostoru, sniZeni
ndkladi a zkraceni délky trvani
schvalovacich postupii a zajisténi vétsi
bezpecnosti Zeleznic je tieba schvalovaci
postupy sjednotit a harmonizovat na
urovni Unie. To vyZaduje jasné rozdéleni
odpovédnosti a ukolii mezi agenturou a
vnitrostdatnimi bezpecnostnimi orgdany po
piechodné obdobi.

Agentura by méla vyuZivat cenné
odbornosti, mistnich znalosti a zkuSenosti
vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnii.
Méla by svérit konkrétni uikoly a
odpovédnost vnitrostdtnim bezpecnostnim
orgdanum na zakladé smluvnich ujednani
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Pozménovaci navrh 10

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 40

Znéni navrzené Komisit

(40) V zajmu zajisténi vysledovatelnosti
vozidel a jejich minulosti by se mély spolu
s dalSimi udaji o vozidlech zaznamenat
odkazy na povoleni k uvedeni vozidla na
trh.

uvedenych v élanku 22a, aviak méla by
PFijmout konecné rozhodnuti u vSech
schvalovacich postupii.

Pozmeérnovaci navrh

(40) V zajmu zajisténi vysledovatelnosti
vozidel a jejich minulosti by se mély spolu
s dalsimi tdaji o vozidlech zaznamenat
odkazy na povoleni pro vozidlo.

Oduvodneéni

Melo by existovat evropské povolovani vozidel, aby mohlo byt vozidlo zakoupeno jako
., Pripravené k pouziti “. Navrhované rozlisovani mezi ,,uvedenim na trh* a ,,uvedenim do
provozu “ neodstranuje prekazky, které stoji v cesté snadnému a rychlému nakupu a uzivani

kolejovych vozidel.

Pozménovaci navrh 11

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 41

Znéni navrzene Komisi

(41) Technické specifikace pro
interoperabilitu by mély stanovit postupy
pro kontrolu kompatibility mezi vozidly a
siti po vydani povoleni k uvedeni vozidla
na trh a pfed rozhodnutim o jeho uvedeni
do provozu.

Pozménovaci navrh 12

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 46 a (novy)

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

(41) Technické specifikace pro
interoperabilitu by mély stanovit postupy
pro kontrolu kompatibility mezi vozidly a
siti pfed zah&jenim nového provozu.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 13

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 48

Znéni navrzené Komisi

(48) Za ucelem zmény jinych nez
podstatnych prvki této smérnice by na
Komisi méla byt v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie
pfenesena pravomoc piijimat akty tykajici
se ptizptusobeni pfilohy II technickému
pokroku, pokud jde o rozd¢€leni
zelezni¢niho systému do subsystémil a
popis téchto subsystémti, obsah TSI a
jejich zmény, v€etné zmén nezbytnych

k odstranéni nedostatkt TSI. Je obzvlaste
dilezité, aby Komise v rameci pfipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
1 na odborné urovni. Pfi ptiprave a
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci
by Komise méla zajistit soubézné, véasné a
nalezité predavani ptislusnych dokumentt
Evropskému parlamentu a Radé.

RR\1015748CS.doc
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Pozmeérnovaci navrh

(46a) Kromé regulacnich opatieni by mély
existovat rovné? iniciativy, které by se
zamérovaly na poskytovani finanéni
podpory inovativnim a interoperabilnim
technologiim v Zelezniénim odvétvi, jako
je projeke ,,Shift2Rail .

Pozménovaci navrh

(48) Za ucelem zmény jinych nez
podstatnych prvki této smernice by na
Komisi méla byt v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie
pfenesena pravomoc piijimat akty tykajici
se ptizptusobeni piilohy II technickému
pokroku, pokud jde o rozd¢€leni
zelezni¢niho systému do subsystémt a
popis téchto subsystémil, obsah TSI a
jejich zmény, vCetné zmén nezbytnych

Kk odstranéni nedostatkt TSI, oblasti
piisobnosti a obsahu ,,ES“ prohlaseni o
shodé a vhodnosti pro pouZiti prvkii
interoperability, postupit ovéiovdani
subsystémii, véetné obecnych zdsad,
obsahu, postupu a dokumenti
souvisejicich s postupy ES ovéiovani a
postupu ovérovani v pripadé
vnitrostatnich pravidel. Je obzvlasté
dilezité, aby Komise v rdmeci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
1 na odborné urovni. Pfi ptiprave a
vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci
by Komise méla zajistit soub&ézné, v€asné a
nalezité predavani ptislusnych dokumentt
Evropskému parlamentu a Radé.
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Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 51

Zneni navrzené Komisi

(51) V zajmu zajisténi jednotnych
podminek pro provedeni této smérnice by
Komisi mély byt svéteny provadéci
pravomoci tykajici se obsahu souboru,
ktery je prilozen k zadosti o neuplatnéni
jedné nebo vice TSI ¢i jejich casti, udaja,
formatu a zptisobu predani uvedeného
souboru, oblasti piisobnosti a obsahu ES
prohlaseni o shod¢ a vhodnosti pro pouziti
prvku interoperability, jeho formétu a
podrobnych informaci v ném obsaZenych,
klasifikace oznamenych vnitrostatnich
ptedpist do raznych skupin s cilem
usnadnit kontroly kompatibility mezi
pevnym a mobilnim zatizenim, postupii
ovéiovdni subsystémii, véetné obecnych
zasad, obsahu, postupu a dokumentit
souvisejicich s postupy ES ovéiovani a
postupu ovérovani v pripadé
vnitrostatnich pravidel, vzory ES
prohlaseni o ovéfeni a prohlaseni o ovéfeni
Vv piipad¢ vnitrostatnich pravidel a vzory
dokumenti z technického souboru, ktery
musi byt k prohlaSeni o ovéfeni piilozen;
spole¢nych specifikaci tykajicich se
obsahu, formatu udajt, funkéniho a
technického provedeni, rezimu provozu a
pravidel vkladani tidaja a prohliZeni
registru infrastruktury.. Tyto pravomoci by
se mély vykonévat v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zésady
zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji
Komisi pti vykonu provadécich
pravomoci®3,

B¢, vést. 55,28.2.2011, s.13.
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Pozménovaci navrh

(51) V zajmu zajisténi jednotnych
podminek pro provedeni této smérnice by
Komisi mély byt svéteny provadéci
pravomoci tykajici se obsahu souboru,
ktery je prilozen k zadosti o neuplatnéni
jedné nebo vice TSI ¢i jejich casti, udaja,
formatu a zpusobu piedani uvedeného
souboru, formatu a podrobnych informaci
obsaZenych v ES prohlaseni o shod¢ a
vhodnosti pro pouziti prvka
interoperability, klasifikace ozndmenych
vnitrostatnich predpist do riznych skupin
s cilem usnadnit kontroly kompatibility
Mezi pevnym a mobilnim zafizenim, vzory
ES prohlaseni o ovéteni a prohlaSeni o
ovéfeni v pfipadé vnitrostatnich pravidel a
vzory dokumentt z technického souboru,
ktery musi byt k prohlaSeni o ovéfeni
ptilozen; spolecnych specifikaci tykajicich
se obsahu, formatu udaju, funkéniho a
technického provedeni, rezimu provozu a
pravidel vkladani tidajh a prohliZzeni
registru infrastruktury. Tyto pravomoci by
se mély vykonévat v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 ze dne 16. Unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zésady
zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji
Komisi pti vykonu provadécich
pravomoci'®,

B¢, vést. 55,28.2.2011, s.13.
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Pozménovaci navrh 15

Navrh smérnice
Cl.1-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Tato smérnice stanovi podminky, které
je tieba splnit pro dosazeni interoperability
V ramci Zelezni¢niho systému Unie
zpusobem, ktery je v souladu s
ustanovenimi smérnice [.../...0
bezpecnosti zelezni¢niho systému v Unii]
Tyto podminky se tykaji projektovani,
vystavby, uvedeni do provozu,
modernizace, obnovy, provozovani a
udrzby soucasti tohoto systému a rovnéz
odborné zpusobilosti, ochrany zdravi a
bezpecnosti zaméstnancii, ktefi se podileji
na provozu a udrzbé tohoto systému.

Pozmeérnovaci navrh

1. Tato smérnice Stanovi podminky, které
je tieba splnit pro dosazeni interoperability
v ramci Zelezni¢niho systému Unie
zpusobem, ktery je v souladu s
ustanovenimi smérnice [.../...0
bezpecnosti zelezni¢niho systému v Unii]
Tyto podminky se tykaji projektovani,
vystavby, uvedeni do provozu,
modernizace, obnovy, provozovani a
udrzby soucasti tohoto systému a rovnéz
odborné zpusobilosti, ochrany zdravi a
bezpecnosti zaméstnancii, ktefi se podileji
na provozu a udrzbé tohoto systému.
Sledovani tohoto cile musi nutné
zahrnovat stanoveni optimdalni urovné
technické harmonizace a umoznit, aby
tato skutecnost p¥ispéla k postupnému
vytvdieni vnitiniho trhu zavizeni a sluzeb
pro vystavbu, obnovu, modernizaci a
provozovani Zeleznicniho systému uvniti
Unie.

Oduvodneéni

Stavajici cile vvmezené ve smérnici o interoperabilité (stavajici ¢l. 1 odst. 2 pism. b)) musi
zustat zachovany, nebot stanovi hlavni cile smérnice (optimalni uroven technické
harmonizace a postupné vytvareni vnitiniho trhu zarizeni a sluzeb a provozovani systému,).

Pozménovaci navrh 16

Navrh smérnice
Cl. 1 — odst. 3 — navéti

Znéni navrzene Komisi

3. Z oblasti plisobnosti této smérnice se
vylucuji

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

3. Clenské staty mohou z oblasti
pusobnosti opati‘eni k provedeni této
smérnice vyloucit.

PE513.305v02-00
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Oduvodneni

Tento pozmérnovaci navrh zachovava stavajici znéni, podle néjz mohou clenské staty vyloucit
meéstskou kolejovou dopravu. Komise tvrdi, Ze i kdyz normalizacni organy ziskaly mandat

K vytvareni norem, mély by byt tyto normy dobrovolné. Stavebni spolecnosti a nekteré
zucastnené strany se domnivaji, Ze existuje potencial pro evropsky trh, a proto neni ditvod
vyloucit sektor, ktery vyuzivaji tisice cestujicich v EU.

Pozménovaci navrh 17

Navrh smérnice
CL. 1 -odst. 3—pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
a) podzemni drahy, tramvaje a méstské a) podzemni drahy, tramvaje, propojené
kolejové systémy; tramvajové a Zeleznicni traté a méstské

kolejoveé systémy;

Odiivodneni
V nékterych clenskych statech existuje systém, kdy tramvajové vozy jezdi cdstecné po
Zeleznicni infrastrukture. Tato smérnice by se neméla vztahovat na tato vozidla, nebot se

V zdsadeé jednd o tramvajovy provoz. Viz rovnéz muj pozménovaci navrh ke smérnici 0
bezpecnosti. Viz rovnéz muj pozménovaci navrh ke smérnici o bezpecnosti.

Pozménovaci navrh 18

Navrh smérnice
Cl. 1 - odst. 3 - pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

a) podzemni drahy, tramvaje a méstské (Netyka se ceského znéni.)
kolejové systémy;

Pozménovaci navrh 19

Navrh smérnice
Cl. 1 - odst. 3 — pism. b a (nové)
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 20

Navrh smérnice
Cl. 1 - odst. 3 - pism b b (nove)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 21

Navrh smérnice
Cl.1-odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Clenské stity mohou z oblasti
plisobnosti opati‘eni k provedeni této
smérnice, vyloudit:

a) Zelezniéni infrastruktury v soukromém
vlastnictvi a vozidla pouZivand vyluéné na
takovych infrastrukturdach , které slouZi
vyhradné vlastnikovi pro jeho nakladni
dopravu;

b) infrastruktury a vozidla vyhrazena
vplucné pro mistni pouZiti i historické

nebo turistické ucely.

RR\1015748CS.doc 17/114

Pozmeénovaci navrh
ba) Zeleznicni infrastruktury v
soukromém vlastnictvi a vozidla
pouZivand vylucéné na takovych
infrastrukturdch, které slouzi vyhradné
vlastnikovi pro jeho nakladni dopravu;

Pozmeénovaci navrh
bb) infrastruktury a vozidla vyhrazena
vyluéné pro mistni pouZiti ¢i historické
nebo turistické ucely.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

PE513.305v02-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 22

Navrh smérnice
Cl.2-bod 1

Zneni navrzené Komisi

1) ,, zelezni¢nim systémem Unie “ prvky
uvedené v piiloze I;

Pozménovaci navrh

1) ,,zelezni¢nim systémem Unie* prvky
konvencnich a vysokorychlostnich
Zelezniénich systémii uvedené v piiloze 1
bod 1 a 2;

Oditvodneént

Je diilezité, aby bylo i naddle rozlisovdano mezi konvencnimi a vysokorychlostnimi sitémi.

Pozménovaci navrh 23

Navrh smérnice
Cl. 2 -bod 2

Znéni navrzené Komisi

2) ,,interoperabilitou‘ schopnost
zelezni¢niho systému umoznit bezpecny a
nepterusSovany provoz vlaka dosahujicich
stanovenych trovni vykonnosti na téchto
tratich.

Pozménovaci navrh

2) ,,interoperabilitou* schopnost
zelezni¢niho systému umoznit bezpecny a
nepierusovany provoz vlakl dosahujicich
stanovenych Urovni vykonnosti na téchto
tratich. Tato schopnost se odviji od
veskerych prdavnich, technickych a
provoznich podminek, jeZ musi byt

V zdjmu splnéni zakladnich poZadavki
uplatnény.

Oduvodneéni

Této vety, jez jiz byla pouzita v platném pravnim ramci EU, je stale zapotiebi, nebot zajistuje

vetsi prehlednost.

Pozménovaci navrh 24
Navrh smérnice
Cl. 2 -bod 3

Znéni navrzené Komisi

3) ,,vozidlem* zelezni¢ni vozidlo, které

PE513.305v02-00
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Pozmérnovaci navrh

3) ,,vozidlem* zelezni¢ni vozidlo, které

RR\1015748CS.doc



mize byt provozovano po vlastni ose na mize byt provozovano na Zelezni¢nich

zelezniénich tratich, s trakci nebo bez ni, v tratich, s trakci nebo bez ni. VVozidlo se
pevném nebo proménlivém sloZeni . sklada z jednoho ¢i vice strukturalnich
Vozidlo se sklada z jednoho ¢i vice subsystémt;

strukturalnich a funkénich subsystému ;

Pozménovaci navrh 25

Navrh smérnice
Cl. 2 —bod 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

5a) ,,mobilnim subsystémem “ subsystém
kolejového vozidla, palubni subsystém
Fizeni a zabezpeceni a vozidlo, pokud je
tvoieno jednim subsystémem;

Pozménovaci navrh 26

Navrh smérnice

Cl.2-bod 7
Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
7) ,,zakladnimi pozadavky* veskeré (Netyka se ceského znéni.)

podminky stanovené v ptiloze III, které
zelezni¢ni systém, subsystémy a prvky
interoperability, v€etné rozhrani, musi
spliovat;

Pozménovaci navrh 27

Navrh smérnice
Cl. 2 —bod 9 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

9a) ,,subjektem posuzovani shody*
subjekt, ktery byl oznamen nebo urcen
Jjako odpovédny za Cinnosti posuzovani
shody, véetné kalibrace, zkouSeni,
certifikace a kontroly. Subjekt posuzovani
shody je povaZovan za ,,ozndmeny

RR\1015748CS.doc 19/114 PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 28

Navrh smérnice
Cl. 2 -bod 12

Znéni navrzené Komisi

12) ,,modernizaci* Giprava subsystému
nebo jeho casti , ktera vede ke zméné v
souboru technické dokumentace
pfiloZzeném k ES prohlaseni o ovéteni,
pokud tento technicky soubor existuje, a
ktera zlepsuje celkovou vykonnost
subsystému;

subjekt poté, co Clensky stdt existenci
tohoto subjektu ozndmi. Subjekt
posuzovani shody je povaZovan za
wurceny subjekt“ poté, co jej clensky stdt
urci;

Pozmeérnovaci navrh

12) ,,modernizaci zdvaZnéj§i Uprava
subsystému nebo jeho ¢asti, ktera vede ke
zméné v souboru technické dokumentace
ptilozeném k ES prohlaSeni o ovéfeni,
pokud tento technicky soubor existuje, a
ktera zlepsuje celkovou vykonnost
subsystému. V pFipadé, Ze ma byt
provedena Uprava subsystému nebo
vozidla, uvedou piislusné technické
specifikace pro interoperabilitu, zda se
jedna o zavainéjsi upravu, a pokud ano,
uvedou divody;,

Odvwvodneni

Ne kazda mala uprava by méla vyzadovat nové povoleni. Soucasné je vsak zapotiebi zajistit

prostrednictvim TSI.

Pozménovaci navrh 29

Navrh smérnice
Cl. 2 —bod 13

Znéni navrzené Komisi
13) ,,obnovou‘ nahrada subsystému

nebo jeho ¢asti , ktera neméni celkovou
vykonnost subsystému;

PE513.305v02-00
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vevr

Pozmérnovaci navrh

13) ,,obnovou* zdvaZnéjsi nahrada
subsystému nebo jeho ¢asti, ktera nemeni
celkovou vykonnost subsystému.

V pripade, Ze ma byt provedena nahrada

RR\1015748CS.doc



subsystému nebo vozidla, uvedou
prislus$né technické specifikace pro

wevr

ndhradu, a pokud ano, uvedou ditvody;

Oduwvodneni

Ne kazda mald obnova by méla vyzZadovat nové povoleni. Soucasné je vsak zapotrebi zajistit

prostrednictvim TSI.

Pozménovaci navrh 30

Navrh smérnice
Cl 2 —bod 17

Zneni navrzené Komist

17) ,,zadavatelem® vetrejnopravni nebo
soukromopravni subjekt, ktery objedna
projekt, vystavbu, obnovu nebo
modernizaci subsystému. Timto subjektem
muze byt Zelezni¢ni podnik, provozovatel
infrastruktury nebo drzitel nebo
koncesionaf, ktery je povéfen provedenim
projektu;

Pozménovaci navrh 31
Navrh smérnice
Cl. 2 —bod 18

Znéni navrzene Komisi

18) ,,drzitelem* osoba nebo subjekt, jenz
vozidlo vlastni nebo ma pravo jej uzivat,
uziva vozidlo jako dopravni prosttedek a je
zaregistrovan jako vlastnik vozidla nebo
jako osoba opravnéna jej uzivat ve
vnitrostatnim registru vozidel podle
¢lanku 43;

RR\1015748CS.doc

21/114

vevrs

Pozménovaci navrh

17) ,,zadavatelem* vefejnopravni nebo
soukromopravni subjekt, ktery objedna
projekt, vystavbu, obnovu nebo
modernizaci subsystému. Timto subjektem
muze byt Zelezni¢ni podnik, provozovatel
infrastruktury nebo drzitel, subjekt
odpovédny za udribu nebo koncesionat,
ktery je povéfen provedenim projektu;

Pozménovaci navrh

18) ,,drzitelem* osoba nebo subjekt, jenz
vozidlo vlastni nebo ma pravo jej uzivat,
uziva vozidlo jako dopravni prostfedek a je
zaregistrovan jako vlastnik vozidla nebo
jako osoba opravnéna jej uzivat v
registrech vozidel podle ¢lanku 43 a 43a;

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 32

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 18 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

18a) ,,vlastnikem“ osoba nebo subjekt,
jenz vozidlo vlastni a je zaregistrovan jako
vlastnik vozidla v registrech vozidel
uvedenych v ¢lanku 43 a 43a;

Oditvodneént

Z ditvodu bezpecnosti a odpovédnosti musi evropsky registr kolejovych vozidel obsahovat i

informace o vlastnikovi vozu.

Pozménovaci navrh 33

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 26

Znéni navrzené Komisi

26) ,,vnitrostatnimi predpisy* vSechny
zavazné predpisy obsahujici pozadavky na
bezpecnost Zeleznic nebo technické
poZzadavky stanovené na urovni ¢lenského
statu a pouzitelné na zelezni¢ni podniky,
bez ohledu na subjekt, ktery je vydal,

Pozménovaci navrh

26) ,,vnitrostatnimi predpisy* vSechny
zéavazn¢ predpisy, které oznamil ¢lensky
stat a které obsahuji pozadavky na
bezpecnost Zeleznic nebo technicke
pozadavky stanovené na trovni ¢lenského
statu a pouzitelné na Zelezni¢ni subjekty,
bez ohledu na subjekt, ktery je vydal,

Oduvodneéni

V souladu s clankem 14 — Vnitrostatni predpisy — smeérnice o interoperabilite predaji ¢lenské
staty Komisi seznam vnitrostdtnich predpisii. Vnitrostatni predpisy se pouZiji na vsechny
subjekty Zeleznicniho odvétvi, nikoli pouze na Zeleznicni podniky.

Pozménovaci navrh 34

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 27 a (novy)
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 35

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 27 b (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 36

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 28

Znéni navrzene Komisi

28) ,,ptijatelnymi zpisoby prokazovani
shody* nezdvazna stanoviska vydana
agenturou s cilem definovat zptiisoby
prokazovani shody se zakladnimi
pozadavky;

RR\1015748CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

27a) ,,oblasti pouZiti“ sit’ nebo sité v Unii,
at’ uz v ramci urcitého clenského stdatu
nebo skupiny Elenskych stati, v ni7 je
vozidlo podle své technické dokumentace
technicky kompatibilni;

Pozménovaci navrh

27b) ,,izolovanou Zelezniéni siti*
Zeleznicni sit’ Clenského statu nebo jeho
casti o rozchodu koleje 1520 mm, kterd je
zemépisné Ci technicky oddélena od
evropské sité se standardnim jmenovitym
rozchodem koleje (1435 mm — dale jen
wStandardni rozchod®) a Fadné zaclenéna
do Zeleznicni sité o rozchodu koleje 1520
mm spolu se tiretimi zemémi, ale izolovana
od standardni sité¢ Unie;

Pozménovaci navrh

28) ,,ptijatelnymi zpisoby prokazovani
shody* nezdvazna stanoviska vydana
agenturou s cilem definovat zpisoby
prokazovani shody se zakladnimi
pozadavky, aby byly vyrovndany docasné
nedostatky v urcité TSI, dokud tato TSI
nebude pozménéna,

PE513.305v02-00
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Oduvodneni

Pokud v urcité TSI neexistuje zadna jednoznacna definice, miize agentura stanovit prechodné
zpusoby prokazovani shody.

Pozménovaci navrh 37

Navrh smérnice
Cl. 2 — bod 28 a (novy)

Znéni navrzené Komisit Pozmeérnovaci navrh

28a) ,,piijatelnymi vnitrostatnimi zpiisoby
prokazovani shody* jiné zpiisoby
prokazovani shody stanovené v ¢lenském
staté, na jejichz zdakladé se predpoklada,
Ze je splnéna prisluSna Cdst vnitrostdatnich
piedpisu. Tyto piijatelné vnitrostdtni
zpuisoby prokazovani shody jsou
ozndmeny agentuie.

Pozménovaci navrh 38

Navrh smérnice

C1. 2 - bod 31

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
31) ,,zplnomocnénym zastupcem* fyzicka 31) ,,zplnomocnénym zastupcem* fyzicka
nebo pravnicka osoba usazena v Unii, ktera nebo pravnicka osoba usazena v Unii, ktera
byla pisemné zplnomocnéna vyrobcem, byla pisemné zplnomocnéna vyrobcem
aby jednala jeho jménem pii plnéni nebo zadavatelem, aby jednala jejich
konkrétnich tkolt; jménem pii plnéni vymezenych tkoli;

Pozménovaci navrh 39

Navrh smérnice

Cl. 2 —bod 32

Znéni navrzene Komisi Pozmérnovaci navrh
32) ,,technickou specifikaci* dokument, 32) ,,technickou specifikaci* dokument,
PE513.305v02-00 24/114 RR\1015748CS.doc



ktery ptedepisuje technické pozadavky,
které ma vyrobek, postup nebo sluzba
splnovat;

ktery ptedepisuje technické pozadavky,
které ma vyrobek, subsystém, postup nebo
sluzba spliovat;

Oditvodneént

Technicke specifikace se mohou tykat i subsystéemaii.

Pozménovaci navrh 40

Navrh smérnice
Cl. 2 —bod 37

Znéni navrzené Komisi

37) ,,0sobou se zdravotnim postizenim
nebo osobou se snizenou pohyblivosti*
osoby, které maji trvalé nebo docasné
fyzické, dusevni, mentalni nebo smyslové
postizeni, které v interakci s riznymi
prekazkami mize branit jejich plnému a
ucinnému vyuzivani dopravnich prostredkl
na rovnopravném zaklad¢ s ostatnimi
cestujicimi, nebo jejichz pohyblivost pfi
pouziti dopravnich prostfedka je sniZzena v
disledku veéku.

Pozménovaci navrh 41
Navrh smérnice
Cl. 3 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

37) ,,osobou se zdravotnim postizenim
nebo osobou se snizenou pohyblivosti*
osoby, které maji trvalé nebo docasné
fyzické, dusevni, mentalni nebo smyslové
postizeni, které v interakci s riznymi
prekazkami mize branit jejich plnému a
ucinnému vyuzivani dopravnich prostredkt
na rovnopravném zaklad¢ s ostatnimi
cestujicimi, nebo jejichz pohyblivost pfi
pouziti dopravnich prostfedki je sniZzena v
disledku véku a které tak potiebuji
zvlastni sluzby.

Pozménovaci navrh

2a. Nikdo nesmi byt diskriminovan, piimo
ani nepiimo, na zakladé zdravotniho
postiZeni. S cilem zajistit, aby vSichni
obcané Unie mohli vyuzivat vyhod
plynoucich z vytvoieni prostoru, kde
neexistuji vnitini hranice, zajisti ¢lenské
staty, aby Zeleznicni systém byl
bezbariérovy.
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Pozménovaci navrh 42

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Subsystémy musi byt ve shod¢ s
jednotlivymi TSI, které jsou platné p#i
jejich uvedeni do provozu, modernizaci
nebo obnové v souladu s touto smérnici;
tuto shodu je tfeba udrzovat trvale po dobu
pouzivani kazdého subsystému.

Pozmeérnovaci navrh

3. Pevné subsystémy musi byt ve shodé s
jednotlivymi TSI, které jsou platné v dobé
prvniho jmenovani oznameného subjektu
a nejpozdéji v dobé, kdy bylo udéleno
stavebni povoleni. Vozidla musi byt ve
shodé s jednotlivymi TSI a vnitrostatnimi
predpisy, které jsou platné v dobé prvniho
jmenovani oznadmeného subjektu. Tuto
shodu je tfeba udrzovat trvale po dobu
pouzivani kazdého subsystému.

Odvvodneni

Planovani, schvalovani a vystavba pevnych subsystémii jsou casto slozZité. Jakmile jiz byla
zahdjena vystavba urcitého subsystému podle urcitych TSI, je diilezité, aby bylo povoleni
K jeho uvedeni na trh udéleno v souladu s TSI, které byly platné v dobé, kdy bylo udeéleno
stavebni povoleni. Zmény prislusnych TSI v pribéhu vystavby nesmi nijak ovlivnit postup

povolovani.

Pozménovaci navrh 43

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 4 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) ur€eny prvky interoperability a rozhrani,
které musi byt pfedmétem evropskych
specifikaci, véetné evropskych norem, a
které jsou nezbytné v zajmu dosazeni
interoperability Zelezni¢niho systému;
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Pozmérnovaci navrh

d) ur€eny prvky interoperability a rozhrant,
které musi byt pfedmétem evropskych
specifikaci, v€etné evropskych norem, a
které jsou nezbytné v zajmu dosazeni
interoperability Zelezni¢niho systému.
RovnéZ musi byt urceny Zeleznicni
nahradni dily, které maji byt
normalizovany v souladu s éldnkem 41
navizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & ...1%% Soucdsti kaidé TSI je
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seznam nahradnich dilii, které maji byt
normalizovdny, véetné stavajicich dilii.

3¢ Naiizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. ... ze dne ... 0 Evropské
agentuie pro Zeleznice a o zruSeni
naiizeni (ES) & 881/2004 (U¥. vést. L ...).

Oditvodneént

Soucasti kazdé TSI by mél byt seznam nahradnich dilii, které maji byt normalizovany, s cilem
vytvorit vnitrni trh Zeleznicniho zarizeni. Tato skutecnost je v souladu s navrhem Komise

tykajicim se clanku 41 predpisit agentury ERA.

Pozménovaci navrh 44

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 4 — pism. f

Zneni navrzené Komist

f) uvedena strategie uplatiovani TSI.
Zejména je nezbytné urcit faze, které maji
probéhnout, s cilem uskutecnit postupny
piechod od soucasného stavu do
kone¢ného stavu, ve kterém bude
dodrzovani TSI obecnou normou , a v
pripad¢ potieby téz stanovit lhiity pro
dokonceni téchto fazi ;

Pozménovaci navrh

f) uvedena strategie uplatiovani TSI
Zejména je nezbytné urcit faze, které maji
probéhnout, s cilem uskutecnit postupny
piechod od soucasného stavu do
kone¢ného stavu, ve kterém bude
dodrzovani TSI obecnou normou , a v
pripad¢ potieby téz stanovit lhiity pro
dokonceni téchto fazi. Harmonogram
jednotlivych fazi je spojen s hodnocenim,
které analyzuje odhadované naklady a
prinosy zavedeni, jako? i predpokladané
dopady na dotéené provozovatele a
hospodaiské subjekty,

Odvwvodneni

Komise umoznuje stanovit lhiity pro zavedeni TSI. Rovnéz je treba stanovit harmonogram pro
zavadeni, a to v souladu s hodnocenim, které zohlednuje odhadované naklady a prinosy
zavedeni a predpokladané dopady na dotcené provozovatele a hospodarské subjekty.

Pozménovaci navrh 45

Navrh smérnice

RR\1015748CS.doc
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CL. 4 — odst. 4 — pism. i

Zneni navrzené Komisi

i) uvedeny parametry, které md Zelezniéni
podnik zkontrolovat a postupy ke kontrole
téchto parametrii po vyddani povoleni

K uvedeni vozidla na trh a pied
rozhodnutim o uvedeni do provozu, aby se
zajistila kompatibilita mezi vozidly a
tratémi, na nichz maji byt provozovana.

Pozménovaci navrh 46

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 4 — pism. i a (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 47

Navrh smérnice
Cl. 5 - odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

i) uvedeny parametry, které maji byt
zkontrolovany, aby se zajistila
kompatibilita mezi vozidly a tratémi, na
nichZ maji byt provozovana.

Pozmériovact navrh

ia) uvedeny zvlastni parametry, které maji
byt ovéieny, a musi obsahovat popis
obnovy, zlepSeni nebo vymény ndahradnich
dili ¢i prvku interoperability, k nim? se
mad pristupovat v souvislosti s ¢l. 21 odst.
3.

Pozménovaci navrh

1a. PFi navrhovani, prijimdani a zméné
kazdé TSI (véetné zdkladnich parametri)
se berou v Uvahu odhadované naklady a
PpFinosy vSech zvaZovanych technickych
FeSeni spolu s jejich vzajemnymi
rozhranimi tak, aby byla stanovena a
uplatnéna nejvyhodnéjsi reseni.
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Pozménovaci navrh 48

Navrh smérnice
Cl. 5-odst. 2—pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) na zaklad¢ téchto zékladnich parametri
vypracuje agentura navrh TSI. Agentura
ptipadné zohledni technicky rozvoj, dosud
vykonanou praci v oblasti normalizace,
ustavené pracovni skupiny a uzndvanou
vyzkumnou praci.

Ke kazdému navrhu TSI se ptipoji celkové
posouzeni odhadovanych nékladii a
pfinost ze zavedeni TSI. V tomto
posouzeni se uvedou pravdépodobné
disledky pro vSechny dot¢ené
provozovatele a hospodarské subjekty.

Pozménovaci navrh 49

Navrh smérnice
Cl.5-odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Béhem pripravné prace na TSI muze
Komise vydat jakékoli povéfeni nebo
uzite¢nad doporuceni tykajici se koncepce
TSI a analyzy nékladl a ptinost. Komise
muze zejména pozadovat, aby byla
posouzena alternativni feSeni a aby
posouzeni nakladl a ptinost téchto
alternativnich feseni bylo uvedeno ve
zprave piipojené k navrhu TSI.

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

b) na zaklad¢ téchto zékladnich parametri
vypracuje agentura navrh TSI. Agentura
ptipadné zohledni technicky rozvoj, dosud
vykonanou praci v oblasti normalizace,
ustavené pracovni skupiny a uznavanou
vyzkumnou praci.

Ke kazdému navrhu TSI se ptipoji celkové
posouzeni odhadovanych nakladu a
ptinost ze zavedeni TSI. V tomto
posouzeni se uvedou pravdépodobné
disledky pro vSechny dot¢ené
provozovatele a hospodarské subjekty a
ndleZité se zohledni poZadavky smérnice
.../... 0 bezpelnosti Zelezniéniho systému
Vv Evropské unii. Clenské stdty se na tomto
posouzeni piipadné podileji tim, Ze
poskytnou potiebné udaje.

Pozménovaci navrh

4. Viybor uvedeny v élanku 48 musi byt
0 pFipravné praci na TSI pravidelné
informovan. Béhem této prace muze
Komise na Zddost vyboru vydat jakékoli
povéfeni nebo uZitecnd doporuceni tykajici
se koncepce TSI a analyzy nakladt a
pfinost. Komise miiZze na Zddost
Clenského statu zejména pozadovat, aby
byla posouzena alternativni feSeni a aby
posouzeni nakladii a ptinosi téchto
alternativnich feSeni bylo uvedeno ve
zprave pripojené k navrhu TSI
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Oduvodneni

Podle clanku 48 je Komisi napomocen vybor ziizeny clankem 21 smeérnice 96/48/ES.

Pozménovaci navrh 50

Navrh smérnice
Cl.5—odst. 7

Zneni navrzené Komisi

(7) V souladu s ¢lankem 6 natizeni (EU) ¢.
.../... [nafizeni o agentuie] agentura
vypracuje a pravidelné aktualizuje seznam
sdruZeni uzivatelil a subjektii, se kterymi
maji byt vedeny konzultace . Tento seznam
miuze byt na zadost ¢lenského statu nebo na
podnét Komise prezkouman.

Pozménovaci navrh 51

Navrh smérnice
Cl. 5 —odst. 8

Znéni navrzene Komisi

(8) Pti navrhovani, pfijimani a prezkumu
TSI se bere v uvahu stanovisko socialnich
partnerii k podminkam uvedenym v ¢l. 4
odst. 4 pism. g). K tomuto téelu vede
agentura se socialnimi partnery konzultace,
diive nez doporuceni tykajici se TSI a
jejich zmén piedlozi Komisi. Se socialnimi
partnery se vedou konzultace v ramci
vyboru pro kolektivni vyjednavani
ziizeného v souladu s rozhodnutim Komise
98/500/ES ze dne 20. kvétna 1998 o ziizeni
vybort pro kolektivni vyjednavani k
podpote dialogu mezi socidlnimi partnery
na evropskeé trovni'®. Socialni partnefi
vydaji své stanovisko do tii mésicti.
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Pozménovaci navrh

(7) V souladu s ¢lankem 6 natizeni (EU) €.
.../... [nafizeni o agentuie] agentura
vypracuje a pravidelné aktualizuje seznam
sdruZeni uzivateli a subjekti, se kterymi
maji byt vedeny konzultace. Tento seznam
musi uvddeét zastupujici sdruZeni a
subjekty ze vSech clenskych statii a mize
byt na zadost ¢lenského statu nebo na
podnét Komise pfezkouman a
aktualizovan.

Pozménovaci navrh

(8) Pti navrhovani, pfijimani a pfezkumu
TSI se bere v uvahu stanovisko
reprezentativnich socialnich partnera ve
vSech ¢lenskych stdatech k podminkam
uvedenym v Cl. 4 odst. 4 pism. g), jakoZ i u
jakékoli jiné TSI, ktera ma piimy ¢i
nepiimy dopad na dotéené zaméstnance.
K tomuto ucelu vede agentura se
socidlnimi partnery konzultace, diive nez
doporuceni tykajici se TSI a jejich zmén
piedlozi Komisi. Se socialnimi partnery se
vedou konzultace v ramci vyboru pro
kolektivni vyjednavani zfizeného v souladu
s rozhodnutim Komise 98/500/ES ze dne
20. kvétna 1998 o ziizeni vyborl pro
kolektivni vyjednavani k podpoie dialogu
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150t vést. 225, 12.8.1998, 5.27. Smérnice
naposledy pozménéna natfizenim Komise
(ES) &. 1792/2006 (Ut. vést. L 362,
20.12.2006, s. 1).

Pozménovaci navrh 52

Navrh smérnice
Cl. 6 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

mezi socialnimi partnery na evropské
rovni®®. Socialni partnefi vydaji své
stanovisko do tii mésica.

15 0%, vést. 225, 12.8.1998, s.27. Smérnice
naposledy pozménéna nafizenim Komise
(ES) &. 1792/2006 (Ut. vést. L 362,
20.12.2006, s. 1).

Pozménovaci navrh

3a. Clen sité reprezentativnich subjektii
miiZe jako Zadatel poZadat o stanovisko k
nedostatkiim v TSI prostiednictvim
Komise. O piijatém rozhodnuti je Zadatel
informovan. Kaidé zamitnuti Komise
Fadné odivodni.

Odvwvodneni

Vzhledem k tomu, Ze Zeleznicni odveétvi nese rizika a naklady spojené se zpozdenim projektu,
meélo by mit pravo nejen poskytovat vstupni udaje, ale rovnéz na informace o diuvodech

zamitnuti.

Pozménovaci navrh 53

Navrh smérnice
Cl. 7 — odst. 1 — pism. c

Znéni navrzene Komisi

¢) pii navrhu obnovy, rozsifeni nebo
modernizace stavajiciho subsystému nebo
jeho casti, jestlize by uplatnéni téchto TSI
ohrozilo hospodatskou Zivotaschopnost
projektu.
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Pozménovaci navrh

¢) pii navrhu obnovy, rozsifeni nebo
modernizace stavajiciho subsystému nebo
jeho casti, jestlize by uplatnéni téchto TSI
vazné ohrozilo hospodaiskou
zivotaschopnost projektu.
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Oduvodneni

Hospodarska Zivotaschopnost projektu nesmi slouzit jako zaminka k neuplatiiovani TSI.

Pozménovaci navrh 54

Navrh smérnice
Cl. 8 — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisi
b) byly ur¢enym zptsobem vyuzivany v

oblastech svého pouziti a byly fadné
instalovany a udrzovany.

Pozmeérnovaci navrh

b) byly ur¢enym zptsobem vyuzivany v
oblastech svého pouziti v souladu s oblasti
pouZiti vymezenou v ¢l. 2 bodé 27a a byly
radné instalovany a udrzovany.

Odwvodneni

Je treba odkazat na definici ,, oblasti pouziti “, aby byl text presnéjsi a zamezilo se jakémukoli

nedorozument.

Pozménovaci navrh 55

Navrh smérnice
Cl. 8 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

Clenské staty nesméji na svém tizemi na
zakladé této smeérnice zakazovat, omezovat
ani branit uvadéni na trh jednotlivych
prvki interoperability uréenych k pouziti v
zelezni¢nim systému, jestlize tyto prvky
vyhovuji této smérnici. Zejména nesméji
poZadovat kontroly, které jiz byly
provedeny jako soucést postupu ES
prohlaSeni o shodé€ nebo o vhodnosti pro
pouziti.

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

Clenské staty nesméji na svém tizemi na
zakladé této smeérnice zakazovat, omezovat
ani branit uvadéni na trh jednotlivych
prvki interoperability uréenych k pouZiti v
zelezni¢nim systému, jestlize tyto prvky
vyhovuji této smeérnici. Zejména nesmé;ji
poZadovat kontroly, které jiz byly
provedeny jako souc¢ést postupu ES
prohlaSeni o shodé€ nebo o vhodnosti pro
pouziti.

Clensky stdt nesmi zakazovat, omezovat
ani branit uvadéni do provozu
Jjednotlivych prvkit interoperability, které
byly uznany pro oblast, v niZ jsou uréeny
K pouZiti, jestliZe se tato oblast nachdzi na
jeho Gzemi.
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Oduvodneni

Tento novy pododstavec podporuje myslenku, aby byly dodatecné pozadavky na prvek, ktery
Jjiz byl uznan pro urcitou oblast, omezeny na minimum. Stdatu vyslovné brdni v tom, aby
vytvarel prekazky pro povoleni k uvedeni prvku do provozu, jestlize se dotcena oblast nachazi
na jeho uzemi. Mimo oblast, pro kterou byl prvek uznan, nebude tento prvek samoziejme

interoperabilni.
Pozménovaci navrh 56

Navrh smérnice
Cl. 8 — odst. 2 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi

Komise stanovi prostirednictvim
provdadécich aktit oblast ptisobnosti a
obsah ES prohlaseni o shod¢ a vhodnosti
pro pouziti prvki interoperability, jeho
format a podrobné informace v ném
obsaZené. Tyto provadéci akty se prijimaji
v souladu s prrezkumnym postupem podle
¢l. 48 odst. 3.

Pozménovaci navrh 57

Navrh smérnice
Cl. 8 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 58

Navrh smérnice
Cl. 11 — odst. 2
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Pozménovaci navrh

Komisi se v souladu s élankem 46 svéiuje
pravomoc prijimat akty v pirenesené
pravomoci tykajici se oblasti pisobnosti a
obsahu ES prohlaseni o shod¢€ a vhodnosti
pro pouziti prvkl interoperability.

Pozménovaci navrh

2a. Komise prostiednictvim provadécich
aktii stanovi format a podrobné poZadavky
tykajici se informaci obsaZenych v ES
prohldSent o shodé a vhodnosti pro pouZiti
prvku interoperability. Tyto provadéci
akty se p¥ijimaji v souladu s pFezkumnym
postupem podle ¢l. 48 odst. 3.
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Znéni navrzené Komisi

2. Komise konzultuje dotycné strany co
nejdiive. JestliZe Komise na zaklad¢ této
konzultace urci, Ze opatieni je opravnéné,
uvédomi o tom neprodlené ¢lensky stdt,
ktery k nim podal podnét. Jestlize Komise
na zdakladé této konzultace urdi, ze
opatieni je neoditvodnéné, uvédomi o tom
neprodlené ¢lensky stat, ktery k nim podal
podnét, a vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce usazeného

v Unii .

Pozménovaci navrh 59

Navrh smérnice
Cl. 11 —odst. 4

Zneni navrzené Komist

4. Komise zajisti, aby clenské stdaty byly
trvale informovdny o pritbéhu a
vysledcich tohoto postupu.

Pozménovaci navrh 60

Navrh smérnice
Cl.13-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty a agentura povazuji za
interoperabilni a vyhovujici zakladnim
pozadavkiim takové strukturalni

subsystémy, které tvoii Zelezni¢ni systém,
k némuz existuje ES prohlaseni o ovéfeni.

PE513.305v02-00

Pozmeérnovaci navrh

2. Agentura z povéieni Komise zahdji
neprodlené a v kaZdém piipadé nejpozdéji
do 20 dnii konzultaci s dotcenymi
stranami. Na zaklad¢ této konzultace
agentura uréi, zda je opatieni oditvodnéné.
Agentura o tom neprodlené uvédomi
Komisi, ¢lensky stat, ktery v této véci podal
podnét, a vyrobce nebo jeho
zplnomocnéného zastupce usazené¢ho

v Unii.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty a agentura povazuji za
interoperabilni a za vyhovujici zakladnim
pozadavkliim takové strukturalni
subsystémy, které tvoii Zelezni¢ni systém,
k némuz existuje ndleZité ES prohlaseni o
ovéteni odkazujici na technickeé
specifikace pro interoperabilitu (TSI)

v souladu s ¢lankem 15 nebo prohldseni o
ovéreni odkazujici na oznamené
vnitrostdtni pitedpisy v souladu s élankem
15a, anebo oboji.
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Pozménovaci navrh 61

Navrh smérnice
Cl 13 - odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Interoperabilita strukturalniho
subsystému tvoriciho Cast Zelezni¢niho
systému se ovéiuje v souladu se
zakladnimi poZadavky pomoci odkazu na
TSI a vnitrostatnimi pravidly ozndmenymi
v souladu s odstavcem 3 .

Pozménovaci navrh 62

Navrh smérnice
Cl. 13 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

2a. Rozhodnuti o udéleni povoleni
vychézeji z TSI a oznamenych
vnitrostatnich pravidel platnych v dobé
podani Zadosti.

Odvwvodneni

Rozhodnuti o povoleni vozidla musi vychazet z ustanoveni platnych v okamzZiku vydani
rozhodnuti ze strany organii. Vzhledem k tomu, Ze v minulosti ubehlo mezi podanim Zadosti a
vydanim rozhodnuti nékdy i nekolik let, bylo poté treba zohlednit nové predpisy, které byly
mezitim prijaty. ,, Zmrazeni** Zadosti o povoleni v okamzZiku jejiho podani poskytne Zadateli
Jjistotu planovani a snizi to naklady i dobu potrebnou pro vydani povoleni.

Pozménovaci navrh 63

Navrh smérnice
Cl. 13 — odst. 3 — navéti

Znéni navrzené Komisi
3. Clenské staty pro kazdy subsystém
sestavi seznam vnitrostatnich predpist

pouzivanych pfi uplatnovani zakladnich
pozadavkl Vv téchto ptipadech :

RR\1015748CS.doc
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Pozménovaci navrh

3. Clenské staty pro kazdy subsystém
sestavi seznam vnitrostatnich ptedpist
pouzivanych pii uplatiovani zakladnich
pozadavkl nebo piijatelnych
vnitrostdtnich zpusobii prokazovani shody
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Vv téchto ptipadech:

Pozménovaci navrh 64

Navrh smérnice
Cl. 13 - bod 3 - pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 65

Navrh smérnice
Cl. 13 —bod 3 — pism. d b (nové)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 66

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi

1. Clenské staty oznami Komisi seznam
vnitrostatnich predpisti uvedenych v €l. 13
odst. 3 bud’

Pozménovaci navrh 67

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 1 — pism. a

PE513.305v02-00 36/114

Pozménovaci navrh

da) v piipadeé siti a vozidel, k nimz,
neexistuji technické specifikace pro
interoperabilitu (TSI);

Pozménovaci navrh

db) 7 bezpecnostnich diivodii, které se
tykaji jednoho nebo nékolika ¢lenskych
stati, za piredpokladu, Ze jsou
oditvodnéné, a aniZ by byly dotceny
pravomoci agentury.

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty oznami Komisi a agentuie
seznam pouZivanych vnitrostatnich
ptedpisti uvedenych v €l. 13 odst. 3

Vv téchto pripadech:

RR\1015748CS.doc



Znéni navrzené Komisi

a) pokazdé, kdyz se zméni seznam
pravidel, nebo

Pozménovaci navrh 68

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 1 — pism. b

Znéni navrzené Komisit

b) po piedlozeni zadosti o neuplatnéni TSI
v souladu s ¢lankem 7, nebo

Pozménovaci navrh 69
Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 1 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 70

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozmeérnovaci navrh

a) pokazdé, kdyz se zméni seznam
pravidel,

Pozmeérnovaci navrh

b) pii piedlozeni zadosti o neuplatnéni TSI
v souladu s ¢lankem 7,

Pozménovaci navrh

ca) nebyl-li vnitrostdtni piedpis ¢i
vnitrostdtni predpisy oznamen Ci
oznameny do dne vstupu této smérnice
v platnost.

Pozménovaci navrh

1a. Do jednoho mésice od vstupu této
smérnice v platnost ¢lenské staty Komisi
oznami veskeré platné vnitrostdtni
Dpiedpisy, jeZ k datu vstupu této smérnice
v platnost nebyly oznameny.

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 71

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Clenské staty oznami agentuie a Komisi
uplna znéni stavajicich vnitrostatnich
ptedpisti prosttednictvim vhodného
informacniho systému v souladu s ¢lankem
23 natizeni (EU) €. .../.... [nafizeni o
agenture].

Pozménovaci navrh 72

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Pokud ma4 cClensky stat v imyslu zavést
novy vnitrostatni ptedpis, 0zndmi agentute
a Komisi prostfednictvim vhodného
informacniho systému v souladu s ¢lankem
23 natizeni (EU) €. .../.... [nafizeni O
agentuie] jeho navrh.

Pozmériovaci navrh

2. Clenské staty oznami tiplna znéni
stavajicich vnitrostatnich predpist
prostfednictvim vhodného informaéniho
systému v souladu s ¢lankem 23 natizeni
(EU)¢. .../.... [nafizeni o agentufe].

Pozménovaci navrh

4. Pokud ma4 cClensky stat v imyslu zavést
novy vnitrostatni piedpis, piedloZi jeho
navrh agentute a Komisi ke zvdZeni
alespori tii mésice pied planovanym
vstupem navrhovaného nového piedpisu
v platnost prostiednictvim vhodného
informac¢niho systému v souladu s ¢lankem
23 natizeni (EU) €. .../.... [nafizeni o
agentuie], pFicemz uvede diivod zavedeni
tohoto piedpisu v souladu s clankem 21
naiizeni (EU) ¢. .../... [naFizeni o
agentuie].

Odvwvodneni

Je treba vypracovat postup, jenz v pripadé potieby (napr. nehody ¢i jiné udalosti) umozni
pFijeti mimoradnych preventivnich opatieni. Agentura ERA by v takovych pripadech predpis
vzdy potvrdila, je viak treba stanovit, aby okamzité uplatnéni predpisu platilo po omezenou
dobu (dvou mésicit) bez ohledu na to, zda jej agentura potvrdi, ¢i nikoli. Pokud se takové
predpisy tykaji nekolika clenskych statu, méla by je agentura ERA sjednotit.

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 73

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

4a. Spolu s ozndmenim stavajiciho ¢i
nového vnitrostatniho predpisu ¢lenské
staty prokazuji, Ze tento predpis je
potirebny k plnéni nékterého ze zdakladnich
poZadavkii, dosud nesplnéného
prostirednictvim prislusné TSI. Bez
doloZeni této potieby nesmi clenské stdty
oznamit Zadny vnitrostdtni predpis.

Agentura do dvou mésicit zvaZi navrh
piedpisu a predloZi doporuceni Komisi.
Komise navrh piedpisu schvali nebo
zamitne. Pouze v pFipadé mimoiddnych
preventivnich opatieni mohou clenské
staty prijmout a pouZivat novy piedpis
okamZité, pricem? tento piedpis je platny
dva mésice. Pokud se tento predpis dotyka
nékolika Clenskych statii, Komise ve
spolupréaci s agenturou a vnitrostatnimi
bezpecénostnimi organy tento piedpis
harmonizuji na arovni Unie.

Oduvodneéni

Clenské staty odiivodni, Ze prislusny vnitrostatni predpis (stavajici ¢i novy) je potiebny.
Doklad o jeho potrebnosti predkladaji zaroven s oznamenim tohoto predpisu. Jestlize
agentura toto odiivodnéni povazuje za prijatelné, miize byt predpis oznamen a uverejnen,
V opacném pripadé jej musi clensky stat pozménit nebo stahnout.

Pozménovaci navrh 74

Navrh smérnice
Cl. 14 — odst. 8 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1. S cilem usnadnit kontroly kompatibility
mezi pevnym a mobilnim zatizenim
Komise stanovi prostfednictvim
provadécich aktl klasifikaci ozndmenych
vnitrostatnich pravidel do riznych skupin.
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Pozmérnovaci navrh

1. S cilem usnadnit vzajemné uznavani v
riaznych ¢lenskych statech a kontroly
kompatibility mezi pevnym a mobilnim
zafizenim Komise stanovi prostfednictvim
provadécich akti klasifikaci oznamenych
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Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu
S pfezkumnym postupem podle ¢l. 48
odst. 3.

vnitrostatnich pravidel do raznych skupin.
Tyto provadéci akty se ptijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 48
odst. 3. Agentura klasifikuje vnitrostatni
Dpiedpisy oznamené podle tohoto ¢lanku
V souladu s témito provadécimi akty a
uverejiuje odpovidajici registr. V tomto
registru jsou rovnéZ uvedeny v§echny
Pprijatelné vnitrostatni zpiisoby
prokazovani shody.

Oduvodneni

Ucelem tohoto pozmériovactho navrhu je vrdtit do textu ustanoveni, které umoznilo onen velky
pokrok, jejz z hlediska vzdjemného uzndvani prindsi soucasnd smérnice. V zajmu usnadnéni
vzdjemného uznavani by méla byt také provedena klasifikace vnitrostatnich predpisii.
Vnitrostatni predpisy, které patri do kategorie ,, A", se v soucasnosti overuji pouze jednou.
Registr by mel obsahovat vSechny prijatelné vnitrostatni zpuisoby prokazovani shody.

Pozménovaci navrh 75

Navrh smérnice
Cl. 15 - odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Cinnost oznameného

subjektu posuzovani shody odpovédného
za ES ovéfeni subsystému zaciné ve fazi
projektu a zahrnuje celou dobu vystavby az
do faze pfijeti, a to pfed uvedenim
subsystému do provozu. MiiZe

rovnéz zahrnovat ovéteni rozhrani
doty¢ného subsystému se systémem, do
kterého je zaClenén, pfiCemz se vychazi z
informaci dostupnych v odpovidajici TSI a
v registrech podle ¢lanki 44 a 45.

Pozménovaci navrh

2. Cinnost oznameného

subjektu posuzovani shody odpovédného
za ES ovéfeni subsystému zaciné ve fazi
projektu a zahrnuje celou dobu vystavby az
do faze pfijeti, a to pred uvedenim
subsystému do provozu. Zahrnuje
rovnéz ovéfeni rozhrani doty¢ného
subsystému se systémem, do kterého je
zaclenén, pficemz se vychazi z informaci
dostupnych v odpovidajici TSl av
registrech podle ¢lankt 44 a 45.

Oditvodneént

Je velmi dulezité, aby byla zahrnuta i rozhrani, jak je tomu ve stavajici smernici.

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 76

NAavrh smérnice
Cl. 15— odst. 4

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
4. VeSkeré zmény souboru technické 4. VeSkera modernizace vyZaduje
dokumentace uvedené v odstavci 3, které vypracovani nového ES prohlaSeni o
maji dopad na provadéna ovéreni, ovéfeni.

vyZaduji vypracovani nového ES
prohlaseni o ovéieni.

Oduvodneni

Tento odstavec je treba zjednodusit v souladu s definici modernizace stanovenou v ¢l. 2 bodé
12.

Pozménovaci navrh 77

Navrh smérnice
Clanek 15 a (novy)

Zneni navrzené Komist Pozménovaci navrh

Clinek 15a

Postup, kterym se stanovi prohldsSeni o
ovéieni v piipadé vnitrostdtnich piedpisii

Postupy pro vypracovani ES prohldseni o
ovéreni uvedené v Clanku 15 se pripadné
pouZiji i pro vypracovani prohlaseni o
ovéreni shody s vnitrostdtnimi predpisy.
Clenské stdty uréi orgdny odpovédné za
provadeéni ovérovani shody

S vnitrostdtnimi piedpisy v souladu

s kapitolou VI.

Pozménovaci navrh 78

Navrh smérnice
Cl. 15-odst. 7

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

7. Komise prostiednictvim provadécich vypousti se
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akti stanovi:

a) postupy ovéiovdni subsystémii, véetné
obecnych zasad, obsahu, postupu a
dokumentii souvisejicich s postupem ES
ovérovani a postupem ovérovani v piipadé
vnitrostatnich pravidel.

b) vzory ES prohldSeni o ovéreni a
prohlasent o ovéieni v pripadé
vnitrostatnich pravidel a vzory dokumenti
z technického souboru, ktery musi byt k
prohldsent o ovéieni pFiloZen.

Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
S prezkumnym postupem podle ¢l. 48

odst. 3.

Pozménovaci navrh 79

Navrh smérnice
Cl. 15— odst. 7 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

7a. Komisi je svéFena pravomoc piijimat
akty v pienesené pravomoci v souladu

S ¢lankem 46 s cilem stanovit postupy
ovéiovdni subsystémii, véetné obecnych
z&sad, obsahu, postupu a dokumentii
souvisejicich s postupem ,,ES“ ovéiovani
a postupem ovéiovani v pripadé
vnitrostatnich piedpisii.

Pozménovaci navrh 80

Navrh smérnice
Cl. 15— odst. 7 b (novy)

Zneéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

7b. Komise prostiednictvim provddécich
aktu stanovi vzory ,,ES“ prohlaSeni o
ovéreni a prohlaSeni o ovéieni v pripadé
vnitrostdtnich piedpisii a vzory
dokumentii obsaZenych v technickém
souboru, ktery musi byt k prohldSeni 0
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Pozménovaci navrh 81

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 2 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

Kazdy vnitrostatni bezpecnostni organ
povoli uvedeni do provozu téch
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura®,
které jsou umistény nebo provozovany na
uzemi jeho Clenského statu.

Pozménovaci navrh 82

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Agentura vyda rozhodnuti, kterymi povoli
uvedeni do provozu téch trat’ovych
subsystémii Fizeni a zabezpeceni, které
Jjsou umistény nebo provozovdny na Uzemi
Unie.
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ovéieni priloZen.
Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu

S prezkumnym postupem podle cl. 48
odst. 3.

Pozménovaci navrh

Kazdy vnitrostatni bezpecnostni organ
povoli uvedeni do provozu téch
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura® a
wtrat’ovych subsystémii iizeni a
zabezpeceni®, vyjma zarizeni ERTMS,
které jsou umistény nebo provozovany na
uzemi jeho Clenského statu. V pripadé, Ze
Jjsou dotéeny koridory TEN-T nebo
pieshraniéni useky, vezmou vnitrostdatni
bezpeclnostni orgdny v Uvahu stanovisko
agentury.

Agentura povoluje preshrani¢ni
infrastruktury s jedinym provozovatelem
infrastruktury.

Pozménovaci navrh

Agentura povoluje zaiizeni ERTMS v (zké
spolupraci s vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy. Predtim, nez
agentura povoli zarizeni ERTMS, je
vnitrostdtni bezpecnostni organ prislusny
K tomu, aby ové¥il provozni kompatibilitu
s vnitrostatnimi sitémi. Agentura zajisti
jednotné pouZivani zaiizeni ERTMS
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v Unii.

Pozménovaci navrh 83

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 2— pododstavec 2 a (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozmériovaci navrh

2a. V pripadé zaiizeni ERTMS konzultuje
agentura dotCeny vnitrostdatni
bezpecnostni orgdn do jednoho mésice od
pFijeti uplné Zadosti, aby byl zajistén
soudriny rozvoj ERTMS v Unii.
Vnitrostatni bezpeCnostni organ poskytne
agentuie do dvou mésicit své stanovisko
ohledné technické a provozni
kompatibility subsystému s vozidly
urcenymi k provozovani na prislusné casti
sité. Agentura toto stanovisko

V maximalnim moZném rozsahu zohledni
pired vydanim povoleni a v pripadé
nesouhlasu informuje vnitrostatni
bezpecnostni orgdn a uvede piislusné
divody. Timto ¢lankem nejsou dotéeny
povinnosti agentury jakoZto systémového
organu podle kapitoly 6 narizeni (EU) ¢.
.../... [narizeni o agenture|.

Nesouhlasi-li agentura se zamitavym
posouzenim provedenym vnitrostatnim
bezpecnostnim organem, uvédomi o tom
Pprislusny orgdn a uvede ditvody
nesouhlasu. Agentura a vnitrostatni
bezpecnostni organ spolupracuji s cilem
dosahnout vzdjemné prijatelného
posouzent. V pripadé nutnosti a na
zdakladé rozhodnuti agentury a
vnitrostatniho bezpecnostniho orgdanu se
na tomto postupu rovnéZ podili Zadatel.
Neni-li moZno do jednoho mésice poté, co
agentura informuje vnitrostatni
bezpecnostni orgdan o svém nesouhlasu,
dosahnout oboustranné piijatelného
posouzeni, prijme agentura své konecné
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rozhodnuti, pokud vnitrostatni
bezpecnostni orgdn nepiedal zaleZitost k
rozhodc&imu vizeni k odvolacimu sendtu
giizenému podle ¢lanku 51 narizeni (EU)
¢ .../... [naFizeni o agentuie]. Odvolaci
senét rozhodne o potvrzeni navrhu
rozhodnuti agentury do jednoho mésice

od podani Zadosti vnitrostdatniho
bezpecnostniho orgdanu.

KaZdé zamitnuti Zdadosti o povoleni k
uvedeni pevnych zarizeni do provozu
agentura Fadné zditvodni. Zadatel miie
ve lhiité jednoho mésice od obdrieni
zamitavého rozhodnuti poZddat agenturu
o piezkoumani jejiho rozhodnuti. Tato
Zadost musi byt odiivodnéna. Agentura
své rozhodnuti potvrdi nebo zrusi ve lhité
dvou mésici od obdrieni Zdadosti o
pitezkum. Je-li zamitavé rozhodnuti
agentury potvrzeno, miiZe Zadatel
poZzadovat, aby jej piezkoumal odvolaci
sendt ziizeny podle ¢lanku 51 naiizeni
(EU) é. .../... [naFizeni o agentuie].

Pozménovaci navrh 84

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 3 — pism. ¢ a (nové)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

ca) prohldaseni o ovéieni v piipadé
vnitrostdatnich predpisii.

Pozménovaci navrh 85

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 3— pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh
Do jednoho mésice od obdrieni Zadosti

Zadatele agentura nebo vnitrostatni
bezpecnostni orgdn v zavislosti na tom,
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Pozménovaci navrh 86

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. V ptipad€ obnovy nebo modernizace
stavajicich subsystému zasle zadatel
vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu (u
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura‘)
nebo agentuie (u trat’ovych subsystému
Fizeni a zabezpeceni) soubor podkladi s
popisem projektu. Vnitrostatni
bezpec¢nostni organ nebo agentura tento
soubor podkladl posoudi a na zakladé
kritérii stanovenych v odstavci 5 rozhodne,
zda je k uvedeni do provozu zapotiebi nové
povoleni. Vnitrostatni bezpecnostni organ a
agentura pfijmou rozhodnuti v piedem
urcené, primérené lhité a v kazdém
piipadé do &ty mésicii od obdrzeni vSech
ptisluSnych informaci.

Pozménovaci navrh 87

Navrh smérnice
Cl.19 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi
1. Subsystém ,,kolejova vozidla“ a palubni

subsystémy Fizeni a zabezpeceni uvede
zadatel na trh jen tehdy, jestlize jsou
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kdo z nich je pFislusnym orgdanem,
Zadatele informuje, Ze soubor dokumenti
je uplny, nebo poZdda o prislusné
doplitujici informace a stanovi
piimérenou lhiitu pro poskytnuti téchto
informaci.

Pozménovaci navrh

4. V ptipad€ obnovy nebo modernizace
stavajicich subsystému zasle zadatel
vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu (u
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura“ a
wtrat’ovych subsystémii iizeni a
zabezpeceni®, vyjma zariizeni ERTMS)
nebo agentufe (u zarizeni ERTMS a
prFeshraniénich infrastruktur s jedinym
provozovatelem infrastruktury) soubor
podkladil s popisem projektu. Vnitrostatni
bezpecnostni organ nebo agentura tento
soubor podkladi posoudi a na zaklad¢
Kritérii stanovenych v odstavci 5 rozhodne,
zda je k uvedeni do provozu zapotiebi nove
povoleni. Vnitrostatni bezpe€nostni organ a
agentura pfijmou rozhodnuti v pfedem
urc¢ené, piimétené lhité a v kazdém
ptipadé do #%f mésici od obdrzeni vSech
ptislusnych informaci.

Pozmeénovaci navrh
1. Mobilni subsystémy uvede Zadatel na trh

jen tehdy, jestlize jsou projektovany,
konstruovany a instalovany takovym
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projektovany, konstruovany a instalovany
takovym zptisobem, ze splituji zakladni
pozadavky uvedené v piiloze III.

Pozménovaci navrh 88

Navrh smérnice
ClL 20 -odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Vozidlo je uvedeno na trh teprve pote,
co obdrzi povoleni k uvedeni vozidla na
trh vydané agenturou v souladu s
odstavcem 5.

Pozménovaci navrh 89

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 1- pododstavec 1 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 90

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2
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zpusobem, Ze splnuji zékladni pozadavky
uvedené v piiloze III.

Pozménovaci navrh

1. Vozidlo je uvedeno na trh teprve poté,
co obdrzi povoleni v souladu s timto
Clankem.

Pozménovaci navrh

Toto povoleni pro vozidlo uvadi:
a) oblast pouZiti;

b) hodnoty parametrii stanovenych v TSI
a pripadné ve vnitrostdtnich piedpisech v
mire dileZité pro kontrolu technické
kompatibility mezi vozidlem a oblasti
pouZiti;

c) potvrzeni o tom, Ze vozidlo splituje
prislusné TSI a soubory vnitrostdtnich
predpisi tykajicich se parametrii
uvedenych v pismenu b);

d) podminky pouZivani vozidla a dalsi
omezeni.

PE513.305v02-00
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Znéni navrzené Komisi

2. Agentura vydd rozhodnuti, kterym udéli
povoleni k uvedeni vozidla na trh. Toto
povoleni potvrzuje hodnoty parametri
duleZité pro kontrolu technické
kompatibility mezi vozidlem a pevnymi
zafizenimi, jeZ jsou uvedeny v TSI.
Povoleni k uvedeni vozidla na trh
obsahuje také Udaje o souladu vozidla

S prisluSnymi TSI a soubory
vnitrostatnich pravidel, které se vztahuji k
témto parametriom.

Pozménovaci navrh 91

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 2— pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.305v02-00
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Pozmeérnovaci navrh

2. Toto povoleni pro vozidlo je vydano na
zakladé technické dokumentace vozidla
nebo typu vozidla predloZené Zadatelem,
kterd zahrnuje doklad o:

— v souvislosti s mobilnimi subsystémy,
Z nichZ se vozidlo sklada:

a) prislusném prohlaseni o ovéieni
V souladu ¢lankem 19;

b) technické kompatibilité v ramci vozidla;
¢) bezpecném zaclenéni v ramci vozidla;
— v souvislosti s vozidlem:

technické kompatibilité vozidla se sitémi
V oblasti pouZiti.

Pozmérnovaci navrh

Technick& kompatibilita se posoudi na
zakladé prislusnych TSI a pripadné
vnitrostdtnich piedpisii a registrii. Jsou-li
nezbytné zkousky pro ziskani dokladit o
technické kompatibilité, mohou
zucastnéné vnitrostdtni bezpecnostni
organy vydat Zadateli doCasné oprdvnéni,
aby mohl vyuZivat vozidlo pro ovéieni v
praxi na siti. Za konzultace s Zadatelem
vyvine provozovatel infrastruktury veskeré
usili, aby zajistil moZnost provedeni

RR\1015748CS.doc



Pozménovaci navrh 92

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Povoleni k uvedeni vozidla na trh miiZe
obsahovat podminky pouZzivani vozidla a
dalSi omezeni.

Pozménovaci navrh 93

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 4

Znéni navrzene Komisi

4. Povoleni k uvedeni vozidla na trh je

RR\1015748CS.doc
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zkouSek do jednoho mésice od obdrieni
Zadosti Zadatele. Vnitrostdtni bezpecnostni
orgdn pripadné piijme opatieni, ktera
zajisti provedeni zkousek.

Bezpecné zaclenéni subsystémit v ramci
vozidla se posoudi na zdkladé prislusnych
TS1, spolecnych bezpecnostnich metod

bezpecnosti Zelezni¢niho systému v Unii] a
PFipadné vnitrostdtnich predpisii.

Pozménovaci navrh

3. Agentura vyda povoleni pro vozidlo
poté, co posoudi prvky dokumentace
uvedené v odstavci 2 v piedem urcéené,
priméiené lhiité a v kaZdém pripadé do
CtyF mésicu od obdrZeni v§ech piislusnych
informaci od Zadatele. Agentura do
jednoho mésice vyrozumi Zadatele o tom,
zda je dokumentace uplna ¢i nikoli. Kazdé
zamitavé rozhodnuti ohledné Zadosti je
Fadné odiivodnéno.

Povoleni jsou uzndvanda ve viech
clenskych stdatech.

Agentura nese plnou odpovédnost za
veSkerd povoleni, kterd vydava.

Pozménovaci navrh

vypousti se

PE513.305v02-00
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vydano na zakladé technické
dokumentace vozidla nebo typu vozidel
piedloZené Zadatelem, ktera zahrnuje

doklad o:

i) uvedeni mobilnich subsystémii tvoiicich
vozidlo na trh podle ¢lanku 19;

J) technické kompatibilité subsystémii
uvedenych v pismeni a) ve vozidle,
stanovené na zakladé prislusnych TSI,
vnitrostatnich pravidel a registrii;

k) bezpecném zaclenéni subsystémii
uvedenych v pismeni a) ve vozidle,
stanoveném na zakladé prislusnych TSI,
vnitrostdtnich pravidel a spolecnych
bezpecnostnich metod stanovenych
¢lankem 6 smérnice .../... [0 bezpecnosti
Zeleznicéniho systému v Uniil.

Pozménovaci navrh 94

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 3 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 95

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 5 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

Agentura piijme rozhodnuti uvedené

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

3a. Béhem piechodného obdobi
uvedeného v ¢lanku Xa se Zadatel miize
rozhodnout, zda svou Zadost o povoleni
vozidla poda agentuie nebo prisluSnému
vnitrostatnimu bezpecnostnimu orgdanu.

Pozménovaci navrh

VSechna rozhodnuti o zamitnuti povoleni

RR\1015748CS.doc



v odstavci 2 v piedem uréené, piiméiené
lhiaté a v kaZdém piipadé do Ctyi mésicu
od obdrZeni vSech piisluSnych informaci.
Toto povoleni je platné ve vSech ¢lenskych
statech.

Pozménovaci navrh 96

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 5 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 97

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 5 — pododstavec 1 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc

pro vozidlo jsou iadné zdivodnéna.
Zadatel miiZe ve lhiité jednoho mésice od
obdrieni zamitavého rozhodnuti poZadat
agenturu Ci pripadné vnitrostdatni
bezpecnostni organ o piezkoumani
rozhodnuti. Agentura nebo vnitrostatni
bezpecnostni organ své rozhodnuti potvrdi
nebo zrusi ve lhité dvou mésicit ode dne
obdrieni Zadosti o piezkum.

Pozménovaci navrh

Je-li zamitavé rozhodnuti agenturou
potvrzeno, miiZe Zadatel poZadovat, aby jej
piezkoumal odvolaci sendt urcéeny podle
¢lanku 51 naiizeni (EU) C. .../...

[0 zFizeni Evropské agentury pro
Zeleznice].

Pozménovaci navrh

Je-li zamitavé rozhodnuti vnitrostatniho
bezpecnostniho orgdnu potvrzeno, miiZe
Zadatel poZadovat, aby jej piezkoumal
odvolaci organ urceny prislusnym
clenskym statem v souladu s ¢l. 17 odst. 3
smérnice .../... [smérnice o bezpecnosti
Zeleznic]. Pro ucely tohoto odvolaciho
Fizeni mohou CElenské staty urcit regulacni
subjekt uvedeny v clanku 56 smérnice
2012/34/EU.

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 98

Navrh smérnice
Cl 20 - odst. 6

Zneni navrzené Komisi

6. Agentura muze udélit povoleni k
uvedeni vozidla na trh vztahujici se na
Fadu vozidel. Tato povoleni jsou platna ve
vSech Clenskych statech.

Pozménovaci navrh 99

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 7

Znéni navrzene Komisi

7. Proti rozhodnutim agentury nebo jeji
necinnosti ve lhiitach uvedenych

V odstavci 5 miiZe Zadatel podat odvolani u
odvolaciho sendtu uréeného podle ¢lanku
51 naiizeni (EU) é. .../... [o ZFizeni
Evropské agentury pro Zeleznice].

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

6. Agentura miZze zménit nebo zrusit
povoleni pro vozidlo, pokud jii nespliiuje
podminky, na jejich? zakladé bylo
povoleni vydano, a své rozhodnuti v tomto
ohledu oditvodni. Agentura bezodkladné
aktualizuje evropsky registr definovany

V ¢lanku 43a.

Zjisti-li vnitrostdtni bezpecnostni orgdn,
Ze povolené vozidlo jii nevyhovuje
zakladnim poZadavkiim, bezodkladné tuto
skutecnost sdéli agentuie a veSkerym
dal$im piislu§nym vnitrostatnim
bezpecnostnim orgdniim. Agentura
rozhodne o nezbytnych opatienich do
jednoho mésice. V pripadé, Ze jsou nutnd
naléhava preventivni opatieni, miiZe
agentura s okamZitou platnosti omezit
nebo pozastavit piislusné povoleni do
doby, neZ prijme rozhodnuti.

Pozménovaci navrh

1. Komisi je svéiena pravomoc prijimat
nejpozdéji Sest mésicu po prijeti této
smérnice akty v pienesené pravomoci v
souladu s Clankem 46, kterymi stanovi
podrobna pravidla tykajici se procesu
povolovani, vietné:

a) podrobnych pokynii uvadéjicich a
objasriujicich poZadavky na povoleni
vozidla a poZadované dokumenty;

b) procesnich pravidel pro povolovaci
postup, jako je obsah a lhity pro kaZdou

RR\1015748CS.doc



Pozménovaci navrh 100

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 8 — pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) nové povoleni k uvedeni vozidla na trh,
pokud doslo ke zméné¢ hodnot parametr
uvedenych v povoleni vozidla, kter¢ jiz
bylo ud¢leno.

Pozménovaci navrh 101

Navrh smérnice
Cl. 20 —odst. 9

Znéni navrzené Komisi

9. Na Zddost Zadatele miiZe povoleni k
uvedeni vozidla na trh obsahovat jasny
udaj o sitich ¢i tratich nebo skupindch siti
i trati, na nichZ miiZe Zeleznic¢ni podnik
uvést toto vozidlo do provozu bez dalsiho
ovérovani, kontrol nebo zkouSek
tykajicich se technické kompatibility mezi
vozidlem a témito sitémi ¢i tratémi. \V tom
piipadé opatii Zadatel svou Zadost
dokladem o technické kompatibilité
vozidla s pfisluSnymi sit€émi ¢i tratémi.
Tento udaj miiZe byt piidan na Zdadost
puvodniho nebo jiného Zadatele po vydani
prFislusného povoleni k uvedeni na trh.

RR\1015748CS.doc 53/114

fazi postupu;

c) kritérii pro posouzeni dokumentace
Zadatel.

Pozménovaci navrh
b) nové povoleni k uvedeni vozidla na trh,

wvev s

parametr uvedenych v povoleni vozidla,
které jiz bylo udéleno.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se
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Pozménovaci navrh 102

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 9 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

9a. Povoleni pro vozidla, ktera jsou nebo
maji byt provozovdana na Zeleznic¢ni
infrastruktuie izolovanych Zeleznic¢nich
siti, miize byt rovnéZ vydano
vnitrostdtnimi bezpecnostnimi orgdny
Clenskych statii, v nichZ se dana sit’
nachazi. V takovych p¥ipadech se miiie
Zadatel rozhodnout, zda o povoleni poZada
agenturu nebo vnitrostdatni bezpecnostni
orgdny téchto Clenskych stdtit.

Béhem prechodného obdobi uvedeného
V ¢lanku 50a stanovi vnitrostdtni
bezpecnostni orgdny Clenskych statit,

V nichz se izolovand Zeleznicni sit’
nachazi, spole¢né schvalovaci postupy pro
vozidla a zajisti vzajemné uznavani
povoleni pro vozidla, ktera vydavaji.

V pFipadé protichitdnych rozhodnuti
vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnii, a
pokud neexistuje Zadné vidjemné
Pprijatelné rozhodnuti, prijme agentura
rozhodnuti v souladu s élankem 16
naiizeni .../... [naFizeni o ziizeni
agentury].

Pokud do konce prechodného obdobi
uvedeného v ¢lanku 50a dané vnitrostatni
bezpecnostni organy nestanovily ujednani
pro spolecné schvalovaci postupy a
vzajemné uznavani povoleni pro vozidla,
udéli povoleni uvedend v tomto élanku
vyhradné agentura.

Pokud jsou ujednani pro spolecné
schvalovaci postupy a vzajemne uznavani
povoleni pro vozidla stanovena, mohou
vnitrostdtni bezpecnostni orgdany
Clenskych statii, v nichZ se nachazi
izolované Zeleznicni sité, naddle vyddvat
povoleni pro vozidla a Zadatel se mitZe
rozhodnout, zda o povoleni pro vozidlo
pozZada agenturu nebo prislusné
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Pozménovaci navrh 103

Navrh smérnice
Clanek 20 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 104

Navrh smérnice
CL. 21 — nadpis

RR\1015748CS.doc
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vnitrostdtni bezpecnostni organy po
skonceni piechodného obdobi uvedeného
V ¢lanku 50a.

Deset let po vstupu této smérnice

V platnost predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o pokroku pii
dosahovani interoperability na izolované
Zeleznicni siti a v pFipadé potieby predloZi
prislusny legislativni navrh.

Pozménovaci navrh

Clinek 20a
Registrace povolenych vozidel

Pied prvnim pouZitim vozidla poté, co pro
néj bylo vyddno povoleni v souladu

S ¢lankem 20, se na Zadost driitele
zaregistruje.

V piipadé, Ze bylo povoleni vyddno
agenturou, zaregistruje se vozidlo

v evropském registru v souladu s élankem
43a.

Je-li oblast pouZiti vozidla omezena na
uzemi jednoho clenského statu a povoleni
bylo vydane vnitrostdtnim bezpeénostnim
organem, zaregistruje se vozidlo ve
vnitrostatnim registru vozidel tohoto
Clenského statu v souladu s ¢lankem 43.

PE513.305v02-00
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Znéni navrzené Komisi

Povoleni k uvedeni vozidel do provozu

Pozménovaci navrh 105

Navrh smérnice
Cl. 21 - odst. 1 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

1. Zeleznicéni podniky uvedou vozidlo do
provozu teprve poté, co po dohodé s
provozovatelem infrastruktury
zkontrolovaly na zakladé prisluSnych TSI,
vnitrostatnich pravidel, registrii a
spolecnych bezpecénostnich metod
stanovenych v ¢lanku 6 smérnice
technickou kompatibilitu mezi vozidlem a
trasou a bezpecné zaclenéni vozidla do
systému, v némz md byt provozovdno.

Pozménovaci navrh 106

Navrh smérnice
Cl. 21 - odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi
Za timto ucelem musi byt vozidliim

nejdiive udéleno povoleni k uvedeni
vozidla na trh v souladu s ¢lankem 20.

Pozménovaci navrh 107

Navrh smérnice
Cl. 21 - odst. 1- pododstavec 2 a (novy)

PE513.305v02-00

Pozmeérnovaci navrh

PouZivani vozidel

Pozménovaci navrh

1. Pred pouZitim vozidla v oblasti pouZiti
urcené v povoleni pro vozidlo ovéii
Zeleznicni podnik prostiednictvim svého
systému iizeni bezpecnosti:

Pozmérnovaci navrh

a) zda vozidlo bylo povoleno v souladu
S ¢lankem 20 a je Fadné zaregistrovino;

RR\1015748CS.doc



Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 108

Navrh smérnice
Cl. 21 - odst. 1 — pododstavec 2 b (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 109

Navrh smérnice
CL 21 - odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc
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Pozmeérnovaci navrh

b) technickou kompatibilitu mezi vozidlem
a trati na zdkladé registru infrastruktury,
prislusnych TSI a jakychkoli dalSich
informaci, které provozovatel
infrastruktury poskytne bezplatné a v
piriméiené lhuté, pokud registr
infrastruktury neexistuje nebo neni
Uplny; a dale

Pozménovaci navrh

¢) zaclenéni vozidla do Fazeni viaku, v
némz ma byt provozovaino, na zdakladé
systému Fizeni bezpecnosti uvedeného v
Clanku 9 smérnice o bezpecnosti av TSI o
provozu a Fizeni.

Pozménovaci navrh

1a. S cilem pomoci Zelezni¢nim podnikiim
zkontrolovat technickou kompatibilitu

a bezpecné zaclenéni mezi vozidlem

a trasou/trasami poskytne provozovatel
infrastruktury Zeleznicnim podnikiim na
poZadani dodatecné informace tykajici se
vilastnosti této trasy / téchto tras.

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 110

Navrh smérnice
Cl 21 - odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Zelezni¢ni podnik sdéli své rozhodnuti
tykajici se uvedeni vozidla do provozu
agentufte, provozovateli infrastruktury a
prislusnému vnitrostatnimu
bezpe¢nostnimu organu. Toto rozhodnuti
se zaznamena Ve vnitrostatnim registru
vozidel podle ¢lanku 43.

Pozménovaci navrh 111

Navrh smérnice
Cl. 21 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. V pFipadé obnovy nebo modernizace
stavajicich vozidel je nutné nové ES
prohlaseni o ovéieni, jak je stanoveno
v ¢l 15 odst. 4. Kromé toho se vyZaduje
nové rozhodnuti Zelezniéniho podniku
tykajici se uvedeni téchto vozidel do
provozu, pokud:

a) zamyslené prace mohou negativné
ovlivnit celkovou uroveit bezpecnosti
dotycného subsystému, nebo

b) to vyZaduji prislusné TSI

Pozménovaci navrh 112

Navrh smérnice
Cl. 22 — nadpis

Znéni navrzené Komisi

Povoleni k uvedeni typii vozidel na trh

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

2. Zelezniéni podnik sdéli své rozhodnuti
tykajici se provozu vozidla agentufe,
provozovateli infrastruktury a ptislusSnému
vnitrostatnimu bezpec¢nostnimu organu.
Toto rozhodnuti se zaznamena ve
vnitrostatnim registru vozidel podle ¢lanku
43 a Vv evropském registru podle clanku
43a.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozmérnovaci navrh

Povoleni typu vozidla
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Pozménovaci navrh 113

Navrh smérnice
Cl. 22 - odst. 1 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

Agentura vydavéa povoleni k uvedeni typii
vozidel na trh .

Pozménovaci navrh 114

Navrh smérnice
Cl. 22 - odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Agentura poskytne podrobné pokyny

0 zpusobu ziskani povoleni k uvedeni typii
vozidel na trh. Pokyny pro podavani
zéadosti, které popisuji a vysvetluji
pozadavky na povoleni k uvedeni typii
vozidel na trh a uvadgji vycet
pozadovanych dokument, jsou
zptistupnény zadateli zdarma. Vnitrostatni
bezpecnostni organy spolupracuji s

vvvvv

Pozménovaci navrh 115

Navrh smérnice
Cl. 22 —odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Pokud vsak agentura vyda povoleni

k uvedeni vozidla na trh, vyda soucasn¢
i povoleni k uvedeni odpovidajiciho typu
vozidla na trh .
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Pozménovaci navrh

Agentura, nebo vnitrostatni bezpecnostni
organy béhem piechodného obdobi podle
¢lanku 50a, vydavaji povoleni typu
vozidla.

Pozménovaci navrh

Agentura a vnitrostdtni bezpecnostni
orgény poskytnou podrobné pokyny o
zpusobu ziskani povoleni typu vozidla.
Pokyny pro podavani zadosti, které
popisuji a vysvétluji pozadavky na
povoleni a uvadéji vycet pozadovanych
dokumentt, jsou zpfistupnény Zadateli
zdarma. Vnitrostatni bezpecnostni organy
spolupracuji s agenturou pii Sifeni téchto
informaci.

Pozménovaci navrh

2. Pokud vsak agentura nebo vnitrostatni
bezpecnostni orgdny vydaji povoleni pro
vozidlo, vydaji soucasné i povoleni typu
vozidla.
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Pozménovaci navrh 116

Navrh smérnice
Cl 22 - odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Vozidlo odpovidajici typu vozidla,
jemuz jiz bylo vydano povoleni k uvedeni
odpovidajiciho typu vozidla na trh, ziska
povoleni k uvedeni vozidla na trh bez
dal$ich kontrol na zékladé prohlaseni o
shodé¢ s typem ptedlozeného zadatelem.

Pozménovaci navrh 117

Navrh smérnice
Cl. 22 —odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4.V ptipad€ zmén piislusnych ustanoveni
TSI nebo vnitrostatnich predpist, na
jejichz zakladé bylo vydano povoleni k
uvedeni typu vozidla na trh, TSI nebo
vnitrostatni pravidlo uréi, zda jiz udélend
povoleni k uvedeni tohoto typu vozidla na
trh ziistanou v platnosti nebo je tieba je
obnovit. Pokud musi byt uvedené povoleni
obnoveno, kontroly provadéné agenturou

se mohou tykat pouze zménénych pravidel.

Obnovovani povoleni k uvedeni typu
vozidla na trh nemé vliv na povoleni
k uvedeni vozidla na trh jiz udéleného na

vvvvvv

tohoto typu vozidla na trh.

Pozménovaci navrh 118

Navrh smérnice
Clanek 22 a (novy)

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

3. Vozidlo odpovidajici typu vozidla,
jemuz jiz bylo vydano povoleni, ziska
povoleni pro vozidlo bez dalsich kontrol na
zéklad¢ prohlaseni o shod¢ s typem
predlozeného Zadatelem.

Pozménovaci navrh

4.V ptipad€ zmén ptislusnych ustanoveni
TSI nebo vnitrostatnich piedpisi, na
jejichz zakladeé bylo povoleni typu vozidla
vydano, uréi TSI nebo vnitrostatni
pravidlo, zda jiz udélené povoleni typu
vozidla ziistane v platnosti nebo je tieba jej
obnovit. Pokud musi byt uvedené povoleni
obnoveno, kontroly provadéné agenturou
se mohou tykat pouze zménénych pravidel.
Obnovovéni povoleni typu vozidla neméa
vliv na povoleni pro vozidla jiz udélend na

vvvvvv
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Znéni navrzené Komisi
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Pozmeérnovaci navrh

Clinek 22a

Spolupréce mezi agenturou a
vnitrostdtnimi bezpecnostnimi orgdny

Pro ucely clanki 18, 20 a 22 miiZe
agentura uzaviit dohody o spoluprdci s
vnitrostatnimi bezpecnostnimi orgdny
podle élanku 69 naiizeni .../... [0 zFizeni
Evropské agentury pro Zeleznice].

Tyto dohody mohou byt konkrétnimi nebo
ramcovymi dohodami a miiZe se na nich
podilet jeden nebo vice vnitrostatnich
bezpelnostnich orgdanii. Zahrnuji
podrobny popis tikolit a podminek pro
produkty a uvadeji thiity uplatiiované na
jejich dodavku a a také podrobnosti
ohledné rozdéleni poplatkii hrazenych
Zadatelem.

RovnéZ mohou obsahovat zvldstni
ujedndni o spoluprdci v piipadé siti, které
vyZaduji zvlastni odborné zkuSenosti ze
zemépisnych nebo historickych ditvodi,
Z ditvodu pouZiti modernéjsiho zaiizeni
ERTMS nebo jiného rozchodu koleji, s
cilem sniZit administrativni 7até7 a
naklady pro Zadatele. Tyto dohody se
uzaviou diive, neZ bude agentura
opravnéna prijimat Zadosti v souladu s
touto smérnici, a v kaZdém pripadé do
Sesti mésicii po vstupu této smérnice v
platnost.

Komise ma pravomoc piijimat

v souvislosti s témito dohodami

0 spolupraci akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 46. Tyto akty

V pirenesené pravomoci jsou prijaty
nejpozdéji Sest mésicit po vstupu této
smérnice v platnost.

Pét let po uzavieni prvni dohody o
spoluprdci, a poté kaZdé tii roky, predloZi
Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu hodnotici dohody o spolupréci
uzaviené agenturou.
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Pozménovaci navrh 119

Navrh smérnice
ClL 29 - odst. 1 — pism. a

Zneni navrzené Komisi

a) pfiméfené technické a odborné vzdélani
tykajici se vSech Cinnosti spojenych s
posuzovanim shody, pro které byl subjekt
posuzovani shody oznamen;

Pozménovaci navrh 120

Navrh smérnice
Cl. 42 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Kazdé vozidlo uvedené do provozu v
Zelezni¢nim systému Unie nese evropské
¢islo vozidla (European Vehicle Number —
ECV), jez mu je piidéleno vnitrostatnim
bezpecnostnim organem prisluSnym pro
dané uzemi pred prvnim uvedenim vozidla
do provozu .

Pozménovaci navrh 121

Navrh smérnice
Cl. 42 — odst. 2

Zneéni navrzené Komisi
2. Zelezni¢ni podnik provozujici vozidlo

zajisti, aby vozidlo bylo oznaceno
pfidélenym cislem ECV.

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

a) pfiméiené technické a odborné vzdélani
tykajici se vSech Cinnosti spojenych

s posuzovanim shody, pro které byl subjekt
posuzovani shody oznamen, a §koleni
ohledné otdazek p¥istupnosti;

Pozménovaci navrh

1. Kazdé vozidlo uvedené do provozu

Vv Zelezni¢nim systému Unie nese evropské
¢islo vozidla (European Vehicle Number —
ECV), jez mu piidélila agentura v
okamZiku vydani povoleni.

Pozmeérnovaci navrh

2. Zelezni¢ni podnik provozujici vozidlo
zajisti, aby vozidlo bylo oznaceno
ptidélenym &islem ECV, a je odpovédny za
Fadnou registraci tohoto vozidla.
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Pozménovaci navrh 122

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 1 — pism. ¢

Zneni navrzené Komisi

¢) je pristupny vnitrostatnim
bezpecnostnim orgdanitm a inspekcnim
orgéaniim podle ¢lankii 16 a 21 smérnice
[.-/... 0 bezpelnosti Zeleznicniho systému
Vv Uniil ; je také na zakladé opravnéné
Zadosti pristupny regulacnim subjektiim
podle ¢lankit 55 a 56 smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o
vytvoieni jednotného evropského
Zeleznicniho prostoru®® a agenture,
Zeleznic¢nim podnikiim a provozovateliim
infrastruktury, jakoZ i osobam &i
organizacim, jez, registruji vozidla nebo
jeZ jsou v registru uvedeny.

16 Uf, vést. 343, 14.12.2012, s.27.

Pozmeénovaci navrh 123

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

C) je vefejné ptistupny.

Pozmenovaci navrh
2a. Registr musi pro kazdé vozidlo uvadét
alespori tyto informace:
a) ECY,

b) odkazy na prohldSeni o ovéreni
a vydavajici subjekt,

¢) oznaceni drZitele a viastnika vozidla,

d) veSkera omezeni zpiisobu uZivani
vozidla,

e) subjekt odpovédny za udribu.
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Pozménovaci navrh 124

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Drzitel registrace neprodlené

0znami vnitrostatnimu bezpe¢nostnimu
organu kteréhokoliv ¢lenského statu, v
némz bylo vozidlo uvedeno do provozu ,
jakékoli zmény udaji zanesenych do
vnitrostatniho registru vozidel, zni¢eni
vozidla nebo své rozhodnuti vozidlo jiz
dale neregistrovat.

Pozménovaci navrh 125

Navrh smérnice
Cl. 43 —odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Pokud nejsou vnitrostatni registry
vozidel propojeny, kazdy ¢lensky stat
aktualizuje svij registr s ohledem na
zmeény, jez jiny Clensky stat provadi ve
vlastnim registru u tdaju, jez se ho tykaji.

Pozménovaci navrh 126

Navrh smérnice
Cl. 43 —odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. U vozidel, ktera byla poprve uvedena do
provozu ve tfeti zemi a nasledn¢ uvedena
do provozu v nékterém ¢lenském staté ,
tento Clensky stat zajisti, ze udaje 0 vozidlu

PE513.305v02-00

Pozmeérnovaci navrh

3. Drzitel registrace neprodlené

0znami vnitrostatnimu bezpe¢nostnimu
organu kteréhokoliv ¢lenského statu, v
némz bylo vozidlo pouZivino, jakékoli
zmény udaju zanesenych do vnitrostatniho
registru vozidel, zni¢eni vozidla nebo své
rozhodnuti vozidlo jiz dale neregistrovat.

Pozménovaci navrh

4. Kazdy ¢lensky stat aktualizuje svij
registr s ohledem na zmény, jez jiny
¢lensky stat provadi ve vlastnim registru u
udajt, jez se ho tykaji.

Pozménovaci navrh

5. U vozidel, ktera byla poprve uvedena do
provozu ve tfeti zemi a nasledné pouZivana
v né¢kterém c¢lenském state, tento Clensky
stat zajisti, Ze udaje o vozidlu je mozno

RR\1015748CS.doc



je mozno ziskat prostfednictvim

vnitrostatniho registru vozidel nebo na
zakladé ustanoveni mezindrodni dohody .

Pozménovaci navrh 127

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 5 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 128

Navrh smérnice
Clanek 43 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1015748CS.doc
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ziskat prostiednictvim vnitrostatniho
registru vozidel.

Pozmériovaci navrh

5a. Po skonceni piechodného obdobi
uvedeného v ¢lanku 50a se vnitrostdtni
registry vozidel zacleni do evropského
registru vozidel, s vyjimkou pripadii
uvedenych v &L 20 odst. 9a za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku. Komise
prostirednictvim provadécich aktii stanovi
format typového dokumentu. Tyto
provadéci akty se pFijimaji v souladu

S pirezkumnym postupem podle ¢l. 48
odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

Clinek 43a
Evropsky registr vozidel

1. Agentura vede registr vozidel, jeZ byla
uvedena do provozu v Unii. Tento registr
splituje nasledujici kritéria:

a) je v souladu se spolec¢nymi
specifikacemi uvedenymi v odstavci 2,

b) je aktualizovan agenturou,

c) je veiejné pristupny.

2. Komise p¥ijme prostiednictvim
provdadécich aktit spolecné specifikace

tykajici se obsahu, formatu udaji,
Junkcniho a technického provedeni,

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh 129

Navrh smérnice
Cl. 44 — odst. 1 — pism. ¢

PE513.305v02-00
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reZimu provozu, véetné ujedndni pro
vyménu udajii, a pravidel vkladani udaji
a prohliZeni evropského registru vozidel.
Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
S prezkumnym postupem podle ¢l. 48
odst. 3.

3. Driitel registrace neprodlené

oznami agentuie jakékoli zmény udajii
zanesenych do evropského registru
vozidel, zniceni vozidla nebo své
rozhodnuti vozidlo ji7 dale neregistrovat.

4. Registr musi pro kaZdé vozidlo uvadét
alespori tyto informace:

a) ECV,

b) odkazy na ,,ES“ prohldSeni o ovéreni
a vydavajici subjekt,

c) odkazy na evropsky registr povolenych
typit vozidel uvedeny v clanku 44,

d) oznaceni drZitele a vilastnika vozidla,

e) veskerda omezeni zpiisobu uZivani
vozidla,

f) subjekt odpovédny za udribu.

Pokud agentura vydd, obnovi, zméni,
pozastavi &i zrusi povoleni pro vozidlo,
zanese aktualni Gdaje bez prodleni do
registru.

5. U vozidel, ktera byla poprvé pouZita ve
tieti zemi a nasledné byla pouZivana v
Clenském staté, tento Clensky stdt zajisti,
aby udaje o vozidlech, zahrnujici alespori
udaje tykajici se driitele vozidla, subjektu
odpovédného za udribu a omezeni
zpusobu uZivani vozidla, bylo mozno
ziskat prostiednictvim evropského registru
vozidel nebo na zdakladé ustanoveni
mezinarodni dohody.
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Znéni navrzené Komisi

(c) je napojen na v§echny vnitrostatni
registry vozidel.

Pozménovaci navrh 130

Navrh smérnice
Cl. 44 — odst. 2 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 131

NAvrh smérnice
ClL 45 -odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Kazdy clensky stat zver‘ejni registr
infrastruktury, pficemz uvede hodnoty

RR\1015748CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

2a. Registr obsahuje pro kaZdy typ vozidla
alespori tyto podrobnosti:

a) technickeé vlastnosti typu vozidla, jak
stanovi prislusna TSI,

b) jméno vyrobce,

c) odkazy na povoleni, ktera byla pro tento
typ vozidla postupné vydana, data jejich
vydani i veSkerda omezeni Ci odnéti
povoleni,

d) konstrukcni funkce urcené pro osoby
se sniZenou pohyblivosti a 050by se
zdravotnim postizenim,

e) oznaceni vlastnika a drZitele vozidla.

Pokud agentura vydd, obnovi, zméni,
pozastavi & zrusi povoleni k uvedeni
urcitého typu vozidel do provozu, zanese
do registru bez prodleni aktualni Gdaje.

Pozmérnovaci navrh

1. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byl registr
infrastruktury vei‘ejné dostupny, pticemz
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parametri sit¢ kazdého subsystému nebo uvede hodnoty parametrt sit¢ kazdého
¢asti dot¢eného subsystému. subsystému nebo ¢asti dotceného
subsystému.

Pozménovaci navrh 132

Navrh smérnice
Cl. 45 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3. Registr infrastruktury mize obsahovat 3. Registr infrastruktury mize obsahovat
podminky pouzivani pevnych zafizeni a podminky pouzivani pevnych zatizeni
dalsi omezeni. a dalsi omezeni, véetné docasnych
omezeni, ktera maji platit po dobu delsi
nez Sest mésici.
Odiivodnéni

Pro bezpecny provoz vlakii je treba, aby byla v registru obsazena i docasnd omezeni, ktera se
de facto stala trvalymi.

Pozménovaci navrh 133

Navrh smérnice
Cl. 45 — odst. 4

Zneéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
4, Kazdy ¢lensky stat aktualizuje registr 4. Kazdy Clensky stat zajisti, aby byl registr
infrastruktury v souladu s rozhodnutim infrastruktury aktualizovan v souladu s
Komise 2011/633/EU. rozhodnutim Komise 2011/633/EU.

Pozménovaci navrh 134

Navrh smérnice
Cl.45—-odst. 5

Zneni navrzene Komisit Pozmeénovaci navrh
5. Registr infrastruktury miiZe byt rovnéz 5. Registr infrastruktury je rovnéz propojen
propojen s ostatnimi registry, jako je registr s ostatnimi registry, jako je registr
piistupnosti. ptistupnosti pro osoby se zdravotnim
PE513.305v02-00 68/114 RR\1015748CS.doc



Pozménovaci navrh 135

Navrh smérnice
Cl. 46 — odst. 2

Zneéni navrzené Komisi
(2) Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedené v €l. 4 odst. 2 a ¢l. 5
odst. 3 je svéfena Komisi na dobu

neurcitou 0d data vstupu této smérnice
v platnost.

Pozménovaci navrh 136

Navrh smérnice
Clanek 49 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1015748CS.doc

postiZenim a osoby se sniZenou
pohyblivosti.

Pozménovaci navrh

(2) Pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci uvedeneé v ¢l. 4 odst. 2, ¢1. 5
odst. 3, ¢l. 8 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 7a je
svéfena Komisi na dobu péti let od
[OPOCE, vloZte prosim datum vstupu této
smérnice v platnost].

Nejpozdéji devét mésicit pied koncem
tohoto pétiletého obdobi vypracuje Komise
Zpravu o vykonu pieneseni pravomoci.
Preneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
proti tomuto prodlouZeni namitku
nejpozdéji tii mésice pied koncem
kaZdého z téchto obdobi.

Pozmérnovaci navrh

Clinek 49a
Sankce

Komise je v souladu s ¢lankem 46
zmocnéna prijimat prostirednictvim akti

V pirenesené pravomoci pravidla pro
sankce za nedodrZeni lhiit stanovenych

V tomto naiizeni agentuie pro prijeti
rozhodnuti. Dale zFidi systém odSkodnéni
pro pripady, kdy odvolaci sendt stanoveny
V narizeni o agentuie rozhodne ve

69/114 PE513.305v02-00
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prospéch adresata rozhodnuti agentury.
Systém sankci a odSkodnéni musi byt
ucinny, priméreny, nediskriminacni

a odrazujici.

Oduwvodneni

Agenture by mély byt udéleny také povinnosti, spolu s vhodnymi dodatecnymi zarukami pro
aktéry, kteri s ni jednaji. Mélo by byt mozné se odvolat a ziskat odskodneéni v pripadech, kdy

agentura nedodrzi stanovené lhiity.

Pozménovaci navrh 137

Navrh smérnice
Cl. 50 — odst. 1

Zneni navrzené Komist

1. Kazdé tii roky a poprvé tii roky po
vyhlaSeni této smérnice predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o
pokroku pti dosahovéni interoperability
zelezni¢niho systému. Tato zprava musi

rovnéz obsahovat analyzu ptipada

uvedenych v ¢lanku 7 a uplatiovani

kapitoly V .

Pozmeénovaci navrh 138

Navrh smérnice
Cl. 50 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

1. Kazdé tii roky a poprvé dva roky po
vyhlaseni této smérnice predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu

0 pokroku pfti dosahovani interoperability
zelezni¢niho systému. Tato zprava musi
rovnéz obsahovat analyzu ptipada
uvedenych v ¢lanku 7 a uplatiovani
kapitoly V . Komise na zakladé zjisténi
uvedenych ve zpravé navrhne zlepSeni

a opatieni na posileni ulohy agentury pri
zajist’ovani interoperability.

Pozménovaci navrh

1a. Dva roky po zverejnéni této smérnice a
po konzultacich s riiznymi dotéenymi
subjekty piredlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o fungovini
agentury a jejim pokroku p¥i plnéni
novych pravomoci.
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Pozménovaci navrh 139

Navrh smérnice
Cl. 50 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Agentura vypracuje a pravideln¢
aktualizuje néstroj, ktery je schopny
vytvofit na zadost ¢lenského statu nebo
Komise piehled urovné interoperability
zelezni¢niho systému. Tento nastroj musi
vyuzivat informaci obsazenych v registrech
uvedenych v kapitole VII.

Pozménovaci navrh 140

Navrh smérnice
Clanek 50 a (novy)

Zneni navrzené Komist

RR\1015748CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

2. Agentura vypracuje a pravidelné
aktualizuje néstroj, ktery je schopny
vytvofit na zadost ¢lenského statu,
Evropského parlamentu nebo Komise
piehled urovné interoperability
zelezni¢niho systému. Tento nastroj musi
vyuzivat informaci obsazenych v registrech
uvedenych v kapitole VII.

Pozménovaci navrh

Clinek 50a
Piechodny reZim

AniZ by tim byl dotcen ¢l. 20 odst. 9a,
vydava agentura po dobu Ctyr let od
vstupu této smérnice v platnost povoleni
pro vozidla uvedena v élancich 20 a 22.
Béhem tohoto piechodného obdobi miize
byt povoleni pro vozidlo vydano agenturou
nebo vnitrostatnim bezpecnostnim
organem podle vybéru Zadatele.

Nejpozdéji CtyFi roky po vstupu této
smérnice v platnost méa agentura
nezbytnou organizacni kapacitu

a odbornou zpiisobilost k vykonu viech
svych funkci podle ¢lanku 18, 20 a 22.

Za ucelem plnéni svych povinnosti miize
agentura uzaviit dohody o spolupraci

S vnitrostdtnimi bezpecnostnimi orgdny
v souladu s ¢lankem XDb.

PE513.305v02-00

CS



CS

Pozménovaci navrh 141

Navrh smérnice
Cl. 51 —odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Clenské staty mohou i nadale uplatiovat
ustanoveni uvedena v kapitole V smérnice

2008/57/ES do [dvou let ode dne vstupu v

platnost].

Pozménovaci navrh 142

Navrh smérnice
Clanek 52

Znéni navrzené Komisi

Ptilohy IV, V, VI, VII a IX smérnice
2008/57/ES se pouziji do dne pouziti
odpovidajicich provadécich akti
uvedenych v ¢l 8 odst. 2, ¢l. 14 odst. 8, ¢l
15 odst. 7 a €l. 7 odst. 3 této smérnice.

Pozménovaci navrh 143

Navrh smérnice
Cl. 54 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

1. Clenské staty uvedou v tginnost pravni a
spravni ptedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lanky 1 a 2, €. 7 odst. 1 az 4, ¢l.
11 odst. 1, ¢lankem 13, ¢l. 14 odst. 1 az 7,
¢l. 15 odst. 1 az 6, ¢lanky 17 az 21, €l. 22
odst. 3 az 7, ¢lanky 23 az 36, ¢l. 37 odst. 2,
clanky 38, 39, 41 az 43, ¢l. 45 odst.1 az 5,

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

1. Clenské staty mohou i nadale uplatiovat
ustanoveni uvedena v kapitole V smérnice
2008/57/ES do [jednoho roku ode dne
vstupu v platnost].

Pozménovaci navrh

Ptilohy IV, V, VI, VII a IX smérnice
2008/57/ES se pouziji do dne pouziti
odpovidajicich aktit v pFenesené
pravomoci uvedenych v ¢ 8 odst. 2 a 15
odst. 7a a provadécich akti uvedenych v
¢l. 14 odst. &, ¢l. 15 odst. 7 a¢l. 7 odst. 3
této smeérnice.

Pozmérnovaci navrh

1. Clenské staty uvedou v i¢innost pravni a
spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lanky 1 a 2, €l. 7 odst. 1 az 4, ¢l.
11 odst. 1, ¢lankem 13, ¢l. 14 odst. 1 az 7,
¢l. 15 odst. 1 az 6, ¢lanky 17 az 21, €l. 22
odst. 3 az 7, ¢lanky 23 az 36, €l. 37 odst. 2,
clanky 38, 39, 41 az 43, ¢l. 45 odst.1 az 5,
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¢lankem 51 a ptilohami I az

Il nejpozdéji do [dvou let po dni vstupu v
platnost] . Znéni téchto opatieni spolu se
srovnavaci tabulkou mezi jejich
ustanovenimi a ustanovenimi této smérnice
neprodlen¢ sdéli Komisi. Srovnéavaci
tabulky jsou nezbytné k tomu, aby v§echny
zucCastnéné subjekty mohly jednoznaéné
urcit ustanoveni, kterd se pouziji k
provadéni této smernice na vnitrostatni
arovni.

Pozménovaci navrh 144

Navrh smérnice
Cl. 55 -odst. 1

Zneni navrzené Komist

Smérnice 2008/57/ES ve znéni smérnic
uvedenych v piiloze IV ¢asti A se zrusuje s
ucinkem ode dne [dva roky po dni vstupu v
platnost] , aniz jsou dotéeny povinnosti
¢lenskych stati, pokud jde o lhity pro
provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B
ptilohy IV do vnitrostatniho prava .

Pozménovaci navrh 145

Navrh smérnice
PrilohaI —bod 1

Znéni navrzene Komisi

1. Sit’

Pro Ucely této smérnice sit’ Unie zahrnuje :

— zvlasté vybudované vysokorychlostni
trat¢ vybavené pro rychlosti zpravidla 250
km/h nebo vyssi,

RR\1015748CS.doc
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¢lankem 51 a ptilohami I az

I11 nejpozdéji do [jednoho roku po dni
vstupu v platnost] . Znéni téchto

opatieni spolu se srovnavaci tabulkou mezi
jejich ustanovenimi a ustanovenimi této
smérnice neprodlen¢ sdéli Komisi.
Srovnavaci tabulky jsou nezbytné k tomu,
aby vSechny zG¢astnéné subjekty mohly
jednoznacéné urcit ustanoventi, ktera se
pouziji k provadéni této smernice na
vnitrostatni drovni.

Pozmériovaci navrh

Smérnice 2008/57/ES ve znéni smérnic
uvedenych v piiloze IV ¢asti A se zrusuje s
ucinkem ode dne [jeden rok po dni vstupu
v platnost], aniZ jsou dotceny povinnosti
¢lenskych stati, pokud jde o lhity pro
provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B
ptilohy IV do vnitrostatniho prava.

Pozménovaci navrh

1. Sit’

Pro tcely této smérnice sit’ Unie zahrnuje
nasledujici prvky vysokorychlostni sité
vymezené v pismenech a), b) a ¢)

a konvenéni sité vymezené v pismenech d)
az i):

a) zvlasté vybudované vysokorychlostni
trat¢ vybavené pro rychlosti zpravidla 250
km/h nebo vyssi, pFicemz umoZiiuji za
vhodnych okolnosti dosdhnout rychlosti
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— traté zvlasté modernizované pro vysoké
rychlosti vybavené pro rychlosti ptiblizné
200 km/h,

— traté zvlasté modernizované pro vysoké
rychlosti se zvl&stnimi vlastnostmi danymi
topografickymi, terénnimi nebo
urbanistickymi omezenimi, jimz musi byt
rychlost v kazdém jednotlivém ptipadé
ptizplsobena. Tato kategorie zahrnuje
rovnéZ spojovaci trat€¢ mezi
vysokorychlostnimi a konvenénimi sitémi,
prujezdy stanicemi, pfistupy do terminala,
dep atd., kterymi ,,vysokorychlostni*

------

rychlosti.

— konven¢ni traté uréené pro osobni
dopravu,

— konven¢ni traté ur¢ené pro smisenou
dopravu (osobni a nékladni),

— konvenéni trat€ uréené pro nakladni
dopravu,

— termindly osobni dopravy,

— terminaly nékladni dopravy, vcetné
multimodalnich ptekladist,

— spojovaci traté mezi vySe uvedenymi

prvky.

Tato sit’ zahrnuje systémy Fizeni dopravy,
sledovani polohy na tratich a navigacni
systémy: technicka zarizeni pro
zpracovani dat a pro telekomunikaci
urcéené pro ddalkovou osobni a ndkladni
dopravu v siti s cilem zarucit bezpecny a
harmonicky provoz sité a ucinné rizeni

dopravy.

vys$$i neZ 300 km/h,

b) traté zvlasté modernizované pro vysoké
rychlosti vybavené pro rychlosti ptiblizné
200 km/h,

C) traté zvlasté modernizované pro vysoké
rychlosti se zvlastnimi vlastnostmi danymi
topografickymi, terénnimi nebo
urbanistickymi omezenimi, jimz musi byt
rychlost v kazdém jednotlivém piipadée
ptizptsobena. Tato kategorie zahrnuje
rovneZz spojovaci traté¢ mezi
vysokorychlostnimi a konvenénimi sitémi,
prujezdy stanicemi, pfistupy do terminala,
dep atd., kterymi ,,vysokorychlostni*

------

rychlosti;

d) konven¢ni traté ur¢ené pro osobni
dopravu,

e) konven¢ni traté uréené pro smisenou
dopravu (osobni a nékladni),

f) konven¢ni traté uréené pro nakladni
dopravu,

g) terminaly osobni dopravy,

h) terminaly nakladni dopravy, v¢etné
multimodalnich prekladist,

1) spojovaci traté¢ mezi vyse uvedenymi

prvky.

Tato sit’ zahrnuje systémy Fizeni dopravy,
sledovani polohy na tratich a navigacéni
systémy, technicka zarizeni pro
zpracovani dat a pro telekomunikaci
urcéené pro ddalkovou osobni a ndkladni
dopravu v siti s cilem zarudit bezpeény

a harmonicky provoz sité a ucinné rizeni

dopravy.

Oduvodneni

Je zasadné dilezité zachovat rozliseni mezi konvencni siti a vysokorychlostni siti.

Pozmeénovaci navrh 146

Navrh smérnice
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Piiloha I — bod 2 — odst, 1 — odrazka 1 a a odrazka 1 b a pododstavec 2 (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh

— vozidla uréend pro jizdu rychlosti
nejméné 250 km/h na tratich zvlasté
vybudovanych pro vysoke rychlosti,
piicem?Z za vhodnych okolnosti umoZiuji
provoz rychlosti vyssi neZ 300 km/h,

—vozidla uréenda pro jizdu rychlosti okolo
200 km/h na vysokorychlostnich tratich
nebo na tratich zvldsté vybudovanych
nebo modernizovanych pro vysoké
rychlosti, pokud jsou kompatibilni

S moznostmi, které tyto traté skytaji.

Vozidla uréend pro provoz maximalni
rychlosti niZsi nez 200 km/h, u nich? je
pravdépodobné, Ze budou jezdit v celé
transevropskeé vysokorychlostni siti nebo
Jjeji ¢asti, jsou-li kompatibilni s irovnémi
vykonnosti této sité, dale spliiuji
pozadavky zajist’ujici bezpecny provoz

V této siti. Za timto ucelem stanovi TSI pro
konvencni vozidla i poZadavky kladené na
bezpecny provoz konvencnich vozidel ve
vysokorychlostnich sitich.

Odiivodnéni
Vzhledem k diisledkiim pro bezpecnost sité je zasadné dilezité specifikovat pozadavky kladené
na vozidla, kterd mohou jezdit rychlosti 250 km/h, a vozidla, kter4 mohou jezdit rychlosti 200
km/h a nizsi po vysokorychlostnich tratich.

Pozménovaci navrh 147

Navrh smérnice
Priloha I — bod 2 — odst. 1 - odrazka 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
— nékladnich vozi, veetné vozidel — néakladnich vozi, véetné nizkopodlaZnich
uréenych pro ptepravu nakladnich vozidel uréenych pro celou sit’ a vozidel
automobilt; uréenych pro pfepravu nékladnich
automobilt;
RR\1015748CS.doc 75/114 PE513.305v02-00
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Oduvodneni

Jednim z problémii pro interoperabilitu Zeleznicni infrastruktury v Evropé je rozdilnost
prujezdnych prurezii. V nékterych pripadech lze tento problém vyresit nizkopodlaznimi
vagony, které nejsou nutné urceny k preprave nakladnich automobilii. Tvirce pravnich
predpisii by proto mél vénovat tomuto druhu vozidel zvlastni pozornost a viozit specificky
odkaz na nizkopodlazni vagony. Tyto vagony mohou jezdit po velké casti site, a proto by se

Vv ni mély vyskytovat castéji a Vice.

Pozménovaci navrh 148

Navrh smérnice

Priloha III — bod 2 — bod 2.4 —bod 2.4.1 — odst. 5

Znéni navrzené Komisi
V piipad¢€ nebezpeci musi instalovana
zafizeni umoznit cestujicim informovat

strojvedouciho a umoznit obsluze vlaku
navazat se strojvedoucim spojeni.

Pozménovaci navrh 149

Navrh smérnice

Pozménovaci navrh

V piipad¢€ nebezpeci musi instalovana
zafizeni umoznit cestujicim informovat
strojvedouciho nebo priivoddéiho a Zddat,
aby obsluha vlaku navazala se
strojvedoucim nebo pravod¢im spojeni.

Priloha ITI — bod 2 —bod 2.4 —bod 2.4.1 — odst. 6

Znéni navrzene Komisi

Vstupni dveie musi mit zabudovany
systém otevirani a zavirani zarucujici
bezpecnost cestujicich.

Pozménovaci navrh

Musi byt moZné nastupovat do viaki

a vystupovat z nich bezpecné.
Mechanismus otevirani a zavirani dveii,
Sitka mezery mezi vlakem a ndstupistém
a uzpiisobeni p¥ipravy vlaki k odjezdu
musi zarucovat bezpecnost cestujicich.
Vlaky musi byt zkonstruovany tak, aby
V nich nemohli byt cestujici uvéznéni.

Oduvodneéni

Bezpecnost cestujicich nelze omezovat na pouhé otevirani a zavirani dveri.

PE513.305v02-00

76/114

RR\1015748CS.doc



Pozménovaci navrh 150

NAavrh smérnice

Priloha III — bod 2 — bod 2.4 — bod 2.4.1 — odst.

Znéni navrzené Komisi
Vlaky musi byt vybaveny vliakovym

dorozumivacim systémem zajistujicim
komunikaci obsluhy vlaku s cestujicimi.

Pozménovaci navrh 151

Navrh smérnice

Priloha ITT — bod 2 — bod 2.4 — bod 2.4.1 — odst.

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Vlaky musi byt vybaveny vliakovym
dorozumivacim systémem zajistujicim
komunikaci obsluhy vlaku nebo
strojvedoucich s cestujicimi.

10 a (novy)
Pozménovaci navrh

Cestujici musi dostavat snadno
pochopitelné a Uplné informace

0 predpisech platnych na nadraZich a ve
vlacich (mista, kam je zaké&zan vstup,
vchody a vychody, pokyny tykajici se
chovani, piistup pro osoby se sniZenou
pohyblivosti, vyznam znacek, rizikové
oblasti atd.).

Odvwvodneni

Informace jsou rovnéz aspektem bezpecnosti a pristupu cestujicich.

Pozmeénovaci navrh 152

Navrh smérnice

Priloha ITI — bod 2 — bod 2.4 — bod 2.4.3 — odst. 3

Znéni navrzene Komisi

Vlastnosti kolejovych vozidel musi
umoznit jizdu na kazdé trati, na které se
ptedpoklada jejich provoz, pti zohlednéni
odpovidajicich klimatickych podminek.

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

Vlastnosti kolejovych vozidel musi
umoznit jizdu na kazd¢ trati, na které se
ptedpoklada jejich provoz, pti zohlednéni
odpovidajicich klimatickych podminek

a topografie.
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Oduvodneni

Objasnuje se, Ze nejen klima, ale i topografie (napr. reliéf u horskych trati) klade na kolejova
vozidla specifické pozadavky (napr. brzdy a zatéz spojovaciho haku).

Pozménovaci navrh 153

Navrh smérnice

Priloha ITT — bod 2 — bod 2.6 — bod 2.6.1 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Sladéni pravidel provozovani sit¢ a
kvalifikace strojvedoucich, obsluhy vlaku a
zaméstnancu stfedisek fizeni dopravy musi
zaruCovat bezpecny provoz, pti¢emz je
tteba dbat na rozdilné pozadavky
ptreshranicnich a vnitrostatnich sluzeb.

Pozmeérnovaci navrh

Sladéni pravidel provozovani sité

a kvalifikace strojvedoucich, inspektorii
kolejovych vozidel, kontrolorii piepravy,
obsluhy vlaku a zaméstnanct stiedisek
fizeni dopravy musi zarucovat bezpecny
provoz, pticemz je tieba dbat na rozdilné
pozadavky pteshrani¢nich a vnitrostatnich
sluzeb. Je tfeba vynaloZit usili na to, aby
byla po celé Unii zajisténa vysoka mira
odborné pripravy a pokrocilé kvalifikace.

Odvwvodneni

Bezpecnost zeleznic nelze omezovat na kvalifikaci strojvedouciho a obsluhy vlaku.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

1. Uvod

Po Zeleznici se v souc¢asné dob¢ v Evrop¢ uskutecni 8 miliard cest ro¢n¢ a prepravi 10 %
nakladu, coz ptredstavuje ptijmy ve vysi 13 miliard EUR, obrat ve vys$i 73 miliard EUR a

800 000 pracovnich mist. V bilé knize nazvané ,,Plan jednotného evropského dopravniho
prostoru — vytvoreni konkurenceschopného dopravniho systému t¢inn¢ vyuzivajiciho zdroje*
Evropska komise jako cil vytyCuje, aby zelezni¢ni doprava v roce 2050 zajist'ovala vice nez
polovinu osobni a nédkladni dopravy na stfedni vzdalenosti. Tento cil, kromé toho, ze mé
uzivatelim nabidnout lepsi vybér a podnikatelim lepsi ptilezitosti, bude klic¢ovy pro dosazeni
snizeni emisi sklenikovych plynt o 20 % a emisi CO2 0 60 % oproti hodnotdm z roku 1990.
Srovnani soucasné situace s vytycenymi cili svéd¢i o potencidlu riistu odvétvi, ve kterém jsou
v oblasti technologie evropsti vyrobci svétovymi Spickami, zejména pokud jde o bezpecnost a
vysokorychlostni technologie.

2. DneSni situace: nechat si ujet vlak

Zminéné ptilezitosti ale mohou pfijit vnivec, pokud soucasni dopravci a ¢lenské staty budou
zachovavat soucasny obchodni model a naddle tak blokovat otevieni odvétvi a hajit
rozdrobenost evropského Zelezni¢niho prostoru. Vyuzivaji k tomu zna¢nou byrokratickou
zatéz a udajné technické zaruky, coz muze vést k tomu, ze zeleznici ,,ujede vlak®, jehoz
cilovou stanici je jednoznacnd integrace tohoto dopravniho prostiedku do nabidky
kombinované dopravy v ramci evropského dopravniho systému. Odstranovanim téchto
prekazek se zlepsi sluzby poskytované uZivatelim a podnikéani v oblasti Zelezni¢ni dopravy se
stane lakavou pftilezitosti pro nové podnikatele, studnici zaméstnani a zékladni proménnou

Vv evropské politice zivotniho prostiedi.

Nasledujici ¢isla dokladaji velikost a povahu problému. V dne$ni dobé v Evropé existuje

11 000 vnitrostatnich technickych ptedpist, které fidi provozni metody 27 vnitrostatnich
organd, které se mezi sebou lisi co do struktury, prosttedkl i odbornosti zaméstnanct. Jejich
uplatiiovani je navic nahodilé, protoze je bézné, Ze se nedodrzuji stanovené lhiity nebo se
netesi zadosti o dodatec¢né testy a prezkuSovani. V tfedni certifikaci vozidel existuji zna¢né
rozdily a mnoho proménnych.

Tato nejednotnost mé za nasledek, Ze vyrobce na ziskani povoleni pro Zelezni¢ni vozidlo
vynaloZi v rdmci postupu, ktery mize trvat az dva roky, az Sest milionit EUR. 10 % nékladt
na navrh a vyrobu jedné lokomotivy tvoti administrativni poplatky. Pokud toto vozidlo jezdi
jen po tfech z 27 statd, dosahuje tento podil 30 %. Za téchto podminek je vstup novych
dopravcii na trh nemoZzny. Zaroven se tak ztraci zdroje na inovace v odvétvi, jehoz vnitini i

vvvvvv

3. Prehodit vyhybku a opustit ,,slepou kolej“
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Aby tuto situaci vyteSily, piipravuji evropské organy ,,ctvrty evropsky zelezni¢ni balicek®,
jenz ma zlepsit stavajici platné evropské pravni predpisy v této oblasti (tfeti zelezni¢ni
balicek), které byly v mnoha statech nedostate¢né provedeny. Tyto balicky pravnich ptredpist
zahrnuji, kromé otazek souvisejicich s interoperabilitou, také konstrukci transevropskych siti,
mechanismy financovani a bezpe¢nostni standardy. V této souvislosti byla prvni smérnici

0 interoperabilité v Zelezni¢ni dopravé smernice 96/48/ES, tykajici se vysokorychlostniho
zelezni¢niho systému, kterou doplnila smérnice 2001/16/ES tykajici se transevropského
konvenc¢niho zelezni¢niho systému. V roce 2008 byly slouceny a vznikla tak smérnice

0 interoperabilité zelezni¢niho systému (2008/57/ES), ktera v souc¢asné dob¢ plati ve znéni
pozménéném smérnicemi 2009/131/ES a 2011/18/EU. Zadna z nich ale nepiehodila vyhybku
tim smérem, kterym by bylo potieba na to, aby toto odvétvi nastoupilo cestu popsanou v bilé
knize.

4. Navrh Komise

Navrh Komise usiluje o snizeni doby, kterou novy podnik potiebuje k tomu, aby se zaclenil
natrh, 0 20 % a o stejny procentni podil chce snizit i Ihity a naklady, s nimiz se potykaji
vyrobci pti ziskavani certifikace kolejovych vozidel. Ziskalo by se takto 500 miliontt EUR,
které by v pftistich 5 letech mély posilit viid¢i postaveni evropského Zelezni¢niho primyslu na
svétovych trzich.

Komise proto preménuje Evropskou agenturu pro Zeleznice na jednotné kontaktni misto, které
bude vystavovat ,,evropsky pas pro vozidla®, jenz bude opraviiovat k ,,uvedeni na trh*,
pricemz ,,uvedeni do provozu* bude odpovédnosti dopravcii. Navrh zprithlednuje a
zjednodusuje vnitini spravu této instituce a posiluje jeji tlohu pii dohledu nad vnitrostatnimi
predpisy a pfi jejich revizi, aby se tak piedeslo redundanci nebo nesouladu s evropskymi
ptedpisy.

Navrh také zprtihlediiuje akreditacni postupy, které vychazeji z regulace ¢innosti pro
hodnoceni shody, tak aby odpovidaly rozhodnuti 768/2008/ES o uvadéni vyrobk na trh.
Zajisti se tak transparentnost, technickd odbornost zucastnénych subjektti i divéra v jejich
rozhodnuti.

5. Postoj zpravodajky

Zpravodajka souhlasi s analyzou Komise a domniva se, Ze proto, aby byl zivotaschopny ¢tvrty
balic¢ek, na jehoZ provedeni se pocita s lhiitou jednoho roku, musi byt ve vSech statech nejprve
proveden tfeti bali¢ek. Zaroven rozsifuje moznosti a pravomoci Evropské agentury pro
zeleznice coby jednotného kontaktniho mista. Zasazuje se tedy o to, aby agentura zajiStovala
rozvoj evropského systému fizeni Zelezni¢niho provozu (ERTMS) a opirala se o znalosti
vnitrostatnich agentur, pfi¢emz bude nutné vymezit jeji vztah k nim.

Zaclenila rovnéz n€kolik pozménovacich navrhi, které maji transparentné posilit pravni
jistotu a pravni predpisy, které se tykaji tohoto odvétvi, a podpofit investice do podnikani.
Navrhuje tudiZ jediny postup jak pro vlaky, tak pro ostatni kolejova vozidla a navrhuje, aby se
1 na né vztahovalo osvédceni pro pevna zatizeni, a to s vyjimkou tratovych subsystému fizeni,
pro né€Z plati ustanoveni smérnice 2008/57/ES. Dalsi navrhovanou novinkou je vytvotreni
evropského registru vozidel. Vnitrostatni agentury budou mit dva roky na to, aby do né&j sve
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udaje prevedly.

Zpravodajka tato zlepSeni do navrhu zatadila na zaklad¢ ptispévka, které obdrzela od desitek

organizaci. Ackoliv s analyzou Komise ohledn¢ potfebnych zmén souhlasi, navrhuje v mnoha
piipadech odlisna feseni.
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PRILOHA:DOPIS VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI

Ref.: D(2013)65090

Brian SIMPSON
predseda Vyboru pro dopravu a cestovni ruch

ASP 13G306
Brusel
Véc: Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o interoperabilité Zeleznicniho

systému v Evropské unii (piepracované znéni)
(COM(2013)0030 — C7-0027/2013 — 2013/0015(COD))

Vazeny pane predsedo,

Vybor pro pravni zélezitosti, jehoz mam tu Cest byt predsedou, prezkoumal vyse uvedeny
navrh podle ¢lanku 87 o pfepracovani, jenz byl zaclenén do jednaciho fadu Parlamentu.

Odstavec 3 tohoto ¢lanku zni takto:

., Pokud se vybor prislusny pro pravni zaleZitosti domnivd, Ze navrh neobsahuje Zddnou
vecnou zménu kromé téch, které v nem byly jako takové oznaceny, informuje o tom vécné
prislusny vybor.

V tomto pripade, kromé podminek stanovenych V ¢lancich 156 a 157, jsou V prislusném
vyboru prijatelné pouze pozmenovaci navrhy tykajici se ¢dsti navrhu obsahujicich zmeny.

Pokud ma vsak v souladu s bodem 8 interinstituciondlni dohody prislusny vybor v imyslu také
predlozit pozmeénovaci navrhy ke kodifikovanym castem ndavrhu Komise, ihned sdéli sviij
umysl Rade a Komisi, pricemz podle clanku 54 by Komise méla vyboru pred hlasovanim sdélit
svij postoj k pozménovacim navrhim a to, zda ma ¢i nema v umyslu prepracovany navrh vzit
zpet.

Podle nédzoru pravni sluzby, jejiz zastupci se zlcastnili schlizi poradni skupiny, ktera
pfezkoumavala navrh na piepracovani, a v souladu s doporuc¢enimi navrhovatele se Vybor pro
pravni zéalezitosti domniva, Ze uvedeny ndvrh neobsahuje Zadné vécné zmény kromé téch,
které v ném byly jako takové oznaceny, a ze pokud jde o kodifikaci nezménénych ustanoveni
puvodnich pravnich predpist s vySe uvedenymi zménami, obsahuje navrh prostou kodifikaci
stavajicich znéni bez jakékoli zmeny jejich vécného obsahu.

Vybor pro pravni zalezitosti se dale v souladu s ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 3 jednaciho fadu
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domniva, ze technické upravy navrzené ve stanovisku uvedené pracovni skupiny jsou
nezbytné pro zajisténi souladu mezi navrhem a pfepracovanymi ustanovenimi.

Zaveérem Vybor pro pravni zélezitosti, poté co danou zélezitost probral na své schizi dne
16. prosince 2013, jednomyslng' doporuc¢uje, aby Vybor pro dopravu a cestovni ruch jako

vécné prislusny vybor pfezkoumal vyse uvedeny navrh v souladu s ¢lankem 87.

S Uctou,

Klaus-Heiner LEHNE

Priloha: stanovisko poradni pracovni skupiny

! Ptitomni ¢lenové vyboru: Frangoise Castex (mistopfedsedkyné), Christian Engstrom, Marielle Gallo, Giuseppe
Gargani, Klaus-Heiner Lehne (pfedseda), Bernhard Rapkay, Evelyn Regner (mistoptedsedkyné), Francesco
Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Tadeusz Zwiefka.
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PRILOHA: STANOVISKO PORADNi PRACOVNi SKUPINY SLOZENE
Z PRAVNICH SLUZEB EVROPSKEHO PARLAMENTU, RADY A KOMISE

P ¥ g

% %
3

PORADNI SKUPINA

e % PRAVNICH SLUZEB

Priloha
V Bruselu, 26. listopadu 2013

STANOVISKO

PRO EVROPSKY PARLAMENT
RADU
KOMISI

Navrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o interoperabilité Zelezni¢niho systému
v Evropské unii
COM(2013)0030 ze dne 30. 1. 2013 — 2013/0015(COD)

S ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 0 systemati¢téj$im
vyuZzivani metody pfepracovani pravnich aktt, a zejména na bod 9 této dohody, se dne

21. unora 2013 sesla poradni skupina sloZena z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady
a Komise, aby mimo jiné projednala vySe uvedeny navrh predlozeny Komisi.

Na této schiizi! pii zkouméni ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou

se prepracovava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. ¢ervna 2008
o interoperabilité zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi, dospéla poradni skupina spole¢nou
dohodou k témto zavérim:

1) Pokud jde o divodovou zpravu, méla by v plném souladu s ptislusnymi pozadavky
interinstitucionalni dohody uvadeét, ktera ustanoveni ptivodniho pravniho predpisu zlistavaji
v navrhu nezménéna, jak stanovi bod 6 pism. a) bod iii) interinstitucionalni dohody.

2) Nize uvedené zmény navrzené v prepracovaném znéni by mély byt zvyraznény
pouzitim Sedého podkladu pisma, ktery obecné oznacuje zmény vécného obsahu:

! Poradni skupina méla k dispozici anglické, francouzské a némecké znéni navrhu a pracovala na zakladé

anglického znéni, které je ptivodnim znénim projednavaného textu.
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— v prvnim pravnim vychodisku nahrazeni stavajiciho odkazu na ¢lanek 156 Smlouvy

0 zalozeni Evropského spolecenstvi odkazem na ¢lanky 170 a 171 Smlouvy o fungovani
Evropskeé unie;

— Vv tivodnim znéni ¢l. 4 odst. 4 vypusténi slov ,,V rozsahu nezbytném k dosazeni cilii
uvedenych v c¢lanku 1,

— Vv ¢l. 9 odst. 1 pfipojeni slov ,,interoperabilni*;

—V Cl. 54 odst. 3 vypusténi stavajiciho odkazu na kapitolu IV.

3) V ¢l. 44 odst. 1 pism. b) by vyraz ,,uvedenymi v odstavci 3 m¢l byt zménén na
,,uvedenymi v odstavci 2.

Na zakladé projednani navrhu tudiz dospéla poradni skupina k jednomyslnému zavéru,

ze navrh neobsahuje Zadné jiné vécné zmény nez ty, které jsou jako takové oznaceny v navrhu
nebo v tomto stanovisku. Poradni skupina rovnéz konstatovala, ze pokud jde o kodifikaci
nezménénych ustanoveni diivéjsiho aktu s vySe uvedenymi vécnymi zménami, je navrh
prostou kodifikaci stavajiciho znéni bez jakékoli zmény jeho vécného obsahu.

F. DREXLER H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
vedouci pravni sluzby vedouci pravni sluzby generalni feditel
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16. 10. 2013

STANOVISKO VYBORU PRO REGIONALNI ROZVOJ

pro VVybor pro dopravu a cestovni ruch

k navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady 0 interoperabilité Zelezni¢niho systému
vV Evropské unii (pfepracované znéni)
(COM(2013)0030 — C7-0027/2013 — 2013/0015(COD))

Navrhovatelka: Marie-Thérése Sanchez-Schmid

STRUCNE ODUVODNENI

Uvod

V mnoha ¢lenskych statech je odvétvi Zelezni¢ni dopravy v Upadku, zatimco potieby prepravy
zbozi a osob soustavné narustaji a ekologické a energetické vyzvy nuti Evropu, aby nalezla
feseni trvale udrzitelné dopravy. Pro¢ dochazi k tomuto upadku? Vlak je ptili§ drahy a nema
dostatecné rozsahlé pokryti, aby byl vyhodnéjsi, nez jeho ptimi konkurenti: automobil, lod’
nebo letadlo.

Evropské komise proto ptedlozila dne 30. ledna 2013 sviij ¢tvrty zelezni¢ni balicek, jehoz
cilem je dokoncit vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru a diky sniZeni
nakladil na zelezni¢ni dopravu zvysit konkurenceschopnost Zeleznice.

Dopad téchto reforem na ¢lenské staty, regiony, mistni spolecenstvi, subjekty Zelezni¢niho
systému, uzivatele a ob¢any bude nesmirny a vybor REGI, ktery je pfislusny k hodnoceni
dopadi ostatnich politik Unie na hospodaiskou, socialni a uizemni soudrznost EU, vydal

k témto reformam vycerpavajici stanovisko.

Cilem pfepracovani smérnice o interoperabilité¢ Zelezni¢niho systému v EU je sniZit
roztfisténost a naklady na uvadéni vozidel a kolejovych vozidel na trh. Tyto navrhy umozni
zvysit interoperabilitu Zeleznic na urovni EU pii zachovani optimalni irovné bezpecnosti.

Zjednoduseni postupt a technické harmonizace jsou nezbytnym predpokladem pro vytvoteni
jednotného evropského zeleznicniho prostoru a pro otevieni tohoto odvétvi konkurenci.
Interoperabilita je rovnéZ nutnou podminkou pro zkvalitnéni pfeshraniéni Zelezni¢ni dopravy,
ktera je nezbytna pro uzemni soudrznost Unie.
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Rlzné vnitrostatni zelezni¢ni systémy totiz stale nesou stopy valecné minulosti Evropy.
Historicky byly zamérné koncipovany tak rtiznorodé€, aby chranily narodni hospodarstvi
a zejména uzemi jednotlivych stat pied vpadem cizich armad.

Podle Evropské unie existuje v souc¢asné dobé v EU vice nez 11 000 vnitrostatnich
technickych a bezpe¢nostnich predpist. Evropska agentura pro Zeleznice (agentura) ma

Vv soucasné dob¢ normativni odpovédnost: je povéfena vypracovanim minimalnich norem pro
interoperabilitu tak, aby se omezila tato dzungle vnitrostatnich ptedpist a aby byl umoznén
bezpecny a nepterusovany provoz vlakd.

Povoleni k uvadéni vozidel do provozu vydavaji na izemi kazdého statu vlastni vnitrostatni
bezpecnostni organy. Existuji velké rozdily v tom, jak tyto organy vedou fizeni o povoleni
vozidel a 0 vydavani osvédceni o bezpecnosti. Rizeni je ¢asto dlouhé a nakladne.

Dostupné udaje svéd¢i o tom, Ze ndklady spojené s postupy schvalovani dosahuji az 10 %
nakladl na lokomotivy v jednotlivych zemich. Pokud jsou lokomotivy pouzivany ve tiech
¢lenskych statech, mohou celkové naklady dosahnout ptiblizné 30 %.

Navrh Evropské komise se povazuje za revoluc¢ni. Komise ma totiz v imyslu zrusit povoleni
k ,,uvedeni do provozu* a zachovat jen pojem ,,uvedeni na trh* a ponechat odpovédnost za
zavedeni vlaku do provozu a za jeho provoz zelezni¢nimu podnikul.

Dalsi inovace: Komise ma v imyslu svéfit agentuie k jeji normativni odpovédnosti
I odpovédnost provozni: byla by to agentura, ktera by shromazd’ovala osvédéeni o shodé
kolejovych vozidel a poté vydavala povoleni k uvedeni na trh.

Navrhy zmén

Navrhovatelka s nadSenim vita navrhy Evropské komise, jejichz cilem je skutecné
zjednoduSeni postuptll pro zadatele a skutecny evropsky ptistup k vystavovani osvédceni pro
vozidla.

Navrhované zmény se tykaji povoleni k uvedeni na trh vydavaného agenturou, které by bylo
platné v celé Evropé€. Toto povoleni piecenuje kapacitu agentury, ktera by méla nahradit 27
vnitrostatnich bezpecnostnich organi, pohltit vSechny vnitrostatni predpisy, které jesté
existuji, a provadét nezbytna ovéteni.

Navic néklady a odpovédnost za uvedeni do provozu, které nesou Zelezni¢ni podniky, by byly
prilis velké a mohly by odradit ty, kdo nové vstupuji na trh.

Navrhovana struktura: Zmeény vychazeji ve velké mife z kompromisu, ktery Rada nalezla dne
10. ¢ervna a ktery umoznuje uvést do rovnovahy rozhodovani na evropské drovni

a vnitrostatni odborné kompetence. Agentura tak zlstava jedinym kontaktnim mistem pro
veskera povoleni tykajici se vozidel. Zadatel musi ve své zadosti upfesnit ,,oblast pouzivani®
vozidla. Agentura ovéfuje dodrzovani TSI a vnitrostatnim bezpecnostnim organim v oblasti
pouzivani postupuje zadosti o ovétreni technické kompatibility s vnitrostatnimi predpisy.

Organy maji jeden mésic na vyzadani dodatecnych podkladli a maximalné 4 mésice na
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posouzeni a projednani dokumentace. Agentura poté vyda své rozhodnuti na zakladé
stanovisek vnitrostatnich bezpe¢nostnich organd.

V piipadé sporu mezi agenturou a vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi organy je k rozsouzeni
ptislusny odvolaci senat.

Dalsi zmény: Navrhovatelka navrhuje rovnéz vytvoreni jednoho evropského registru vozidel
misto vedeni 27 vnitrostatnich registrii. Jasné je rovnéz stanoveno, ze vydani nového povoleni
je tieba pouze v pripadé velkych zmén na vozidle. Je tfeba peclivé vyhodnotit analyzu
nakladii a pfinosti nové TSI

Aby evropsky trh hladce fungoval, musi byt predmétem harmonizace i souc¢astky. Agentura si
musi nakonec zachovat i kontrolu nad povolovanim systému ERTMS, aby byla zajisténa
koordinace zavadéni tohoto systému v celé Evropé¢.

Dilezitou inovaci je nakonec moznost rozsifit oblast pouzivani az na nejblizsi nddrazi za
hranicemi bez nového fizeni v pripad¢, ze zelezni¢ni systémy jsou podobné.

Prechodné obdobi: Vzhledem K rozsahu prace na ptizpusobeni, kterou musi provést Evropska
agentura pro zeleznice a vnitrostatni bezpec¢nostni organy, navrhujeme rozsitit provadéci lhtitu
ze dvou let na tfi roky. Po dvou letech v§ak Komise musi pfedlozit Evropskému parlamentu

a Rad¢ zpravu o pokroku agentury pti plnéni novych pravomoci.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro regionalni rozvoj vyzyva Vybor pro dopravu a cestovni ruch jako vécné piislusny
vybor, aby do své zpravy zaclenil nasledujici pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh smérnice
Pravni vychodisko 1

Zneéni navrzené Komisi Pozmernovaci navrh
s ohledem na Smlouvu o fungovani s ohledem na Smlouvu o fungovani
Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 Evropské unie, a zejména na ¢l 4 odst. 2
a ¢lanky 170 a 171 této smlouvy, pism. c¢), ¢1. 91 odst. 1 a ¢lanky 170 a 171

této smlouvy,
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Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 2

Zneni navrzené Komisi

(2) S cilem umoznit obéanim Unie,
hospodatskym subjektim a regionalnim
a mistnim organtim plné vyuziti vyhod
vyplyvajicich z vytvaieni prostoru bez
vnitinich hranic je na misté zejména
podporovat propojeni a interoperabilitu
vnitrostatnich Zelezni¢nich siti, jakoz

i ptistup k témto sitim, pfi¢emz musi byt
provadéna vSechna opatieni, ktera se
mohou ukazat nezbytnymi v oblasti
technické normalizace.

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 14

Zneni navrzené Komist

(14) Z bezpecnostnich diivodl je nezbytné

pridélit kazdému vozidlu uvadénému do

provozu identifika¢ni kod. Vozidlo by poté

mélo byt zapsano do celostatniho registru

kolejovych vozidel. Do téchto registrii by

mél mit moZnost nahlédnout kazdy
¢lensky stdt a urcité vyznamné
hospodiiské subjekty v Unii. Udaje
ve vnitrostatnich registrech vozidel by

mély mit jednotny format. Proto by pro né

mély existovat spolecné provozni
a technické specifikace.

Pozménovaci navrh 4

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 14

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

(2) S cilem umoznit ob¢anim Unie,
hospodatskym subjektim a regionalnim
a mistnim organtim plné vyuziti vyhod
vyplyvajicich z vytvaieni prostoru bez
vnitinich hranic a s cilem doséahnout
uzemni soudrZnosti je na misté zejména
podporovat propojeni a interoperabilitu
vnitrostatnich zelezni¢nich siti, jakoz

I ptistup k témto sitim, pfi¢emz musi byt
provadéna vSechna opatieni, ktera se
mohou ukazat jako nezbytna v oblasti
technické normalizace.

Pozménovaci navrh

(14) Z bezpecnostnich ditvodl je nezbytné

pridélit kazdému vozidlu uvadénému do

provozu identifika¢ni kod. Vozidlo by poté

mélo byt zapsano do evropského registru
kolejovych vozidel. Tento registr by mél
byt veiejny.
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Znéni navrzené Komisi

(14) Z bezpecnostnich duvodu je nezbytné
pridelit kazdému vozidlu uvadénému do
provozu identifikacni kod. Vozidlo by poté
mélo byt zapsano do celostatniho registru
kolejovych vozidel. Do téchto registrii by
m¢él mit moZnost nahlédnout kaZdy
Clensky stdt a urcité vyznamne
hospodiiské subjekty v Unii. Udaje

ve vnitrostatnich registrech vozidel by
mély mit jednotny format. Proto by pro né
mély existovat spolec¢né provozni

a technicke specifikace.

Pozménovaci navrh 5

Navrh smérnice
Cl.1-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Tato smérnice Stanovi podminky, které
je tieba splnit pro dosazeni interoperability
V ramci zelezniéniho systému Unie
zpusobem, ktery je v souladu

S ustanovenimi smérnice

[.../...0 bezpecnosti Zelezni¢niho systému
v Unii] Tyto podminky se tykaji
projektovani, vystavby, uvedeni do
provozu, modernizace, obnovy,
provozovani a udrzby soucasti tohoto
systému a rovnéz odborné zpusobilosti,
ochrany zdravi a bezpe¢nosti zameéstnanct,
kteti se podileji na provozu a udrzbé tohoto
systému.

Pozmeérnovaci navrh

(14) Z bezpecnostnich diuvodu je nezbytné
pridélit kazdému vozidlu uvadénému do
provozu identifikacni kod. Vozidlo by poté
mélo byt zapsano do evropského registru
kolejovych vozidel. Do tohoto registru by
mélo byt moiné nahliZet v rdmci Unie.

Pozménovaci navrh

1. Tato smérnice stanovi podminky, které
je tieba splnit pro dosazeni interoperability
Vv ramci zelezni¢niho systému Unie
zpusobem, ktery je v souladu

S ustanovenimi smérnice

[.../...0 bezpe€nosti zelezni¢niho systému
v Unii]. Tyto podminky se tykaji
projektovani, vystavby, uvedeni do
provozu, modernizace, obnovy,
provozovani a udrzby soucasti tohoto
systému a rovnéz odborné zpusobilosti,
ochrany zdravi a bezpe¢nosti zaméstnanctl,
kteti se podileji na provozu a tdrzbé tohoto
systému. Snaha o splnéni tohoto cile musi
vyustit ve stanoveni optimalni iirovné
technické harmonizace a umoznit
podporu poestupného vytvdieni vnitiniho
trhu zaiizeni a sluZeb pro vystavbu,
obnovu, modernizaci a provozovani
Zelezni¢niho systému na Uzemi Unie.

Oditvodneént
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zachovat, nebot’ zajistuji obecné zaméreni smernice (optimalni uroven technické harmonizace
a postupné vytvareni vnitiniho trhu zarizeni, sluzeb a provozovani).

Pozménovaci navrh 6

Navrh smérnice
Cl. 1-odst. 3—pism. b

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
b) sité, které jsou funkcéné oddélené od b) sité, které jsou ureny pouze
zbytku Zeleznicniho systému a jsou urceny K provozovani mistni, méstské nebo
pouze pro provozovani mistni, meéstské priméstské osobni dopravy a Zelezni¢ni
nebo piiméstské osobni dopravy podniky vyuzivajici vyhradné tyto sité.
a zelezni¢ni podniky vyuzivajici vyhradné
tyto sité.

Odiivodnéni

Pozadavek ,, funkcniho oddeéleni* je velmi nejasny. K tomu, aby bylo mozné jednoznacné urcit
Zeleznicni traté, které maji byt z piisobnosti této smérnice vynaty, postaci formulace ,,jsou

réc

urceny pouze k provozovani *“.

Pozménovaci navrh 7

Navrh smérnice
Cl. 2 —odst. 1 —bod 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2) ,,interoperabilitou’ schopnost 2) ,,interoperabilitou schopnost
Zelezni¢niho systému umoznit bezpecny zelezni¢niho systému umoznit bezpecny
a nepierusovany provoz vlakl dosahujicich a nepierusovany provoz vlakli dosahujicich
stanovenych Urovni vykonnosti na téchto stanovenych urovni vykonnosti na téchto
tratich. tratich; tato schopnost zdvisi na vsech

piedpisovych, technickych a provoznich
podminkach, které musi byt dodrZeny
V zdjmu splnéni zakladnich poZadavkii;

Oduvodneéni

Tato véta jiz je soucasti stavajiciho legislativnino ramce EU a je stdale nezbytnd, nebot
definici upresnuje.
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Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
Cl. 2 - odst. 1 — bod 12

Zneni navrzené Komisi

12) ,,modernizaci iprava subsystému
nebo jeho casti, ktera vede ke zméné

v souboru technické dokumentace
piiloZeném k ES prohldSeni o ovéieni,
pokud tento technicky soubor existuje,
a ktera zlepsSuje celkovou vykonnost
subsystému;

Pozménovaci navrh

12) ,,modernizaci‘ vyznamna Uprava
subsystému nebo jeho casti & vozidla nebo
Jjeho casti, ktera zlepSuje celkovou
vykonnost subsystému; v kaZdé TSI se
vymezi ,,vyznamné*“ upravy dotéeného
subsystému nebo vozidla;

Odwvodneni

Aby nebylo nutné ke kazdé uprave vydavat nové prohlaseni ES (provadi se mnoho drobnych
zmén, které maji ¢i nemaji vliv na technickou dokumentaci), mélo by byt v TSI objasnéno
kritérium ,,vyznamnd “ uprava, k niz je nutné vystavit nove prohlaseni ES.

Pozménovaci navrh 9

Navrh smérnice
Cl. 2 —odst. 1 — bod 13

Znéni navrzené Komisi
13) ,,obnovou* nahrada subsystému

nebo jeho ¢asti, ktera neméni celkovou
vykonnost subsystému;

Pozménovaci navrh 10

Navrh smérnice
Cl. 2. - odst. 1 —bod 39 a (novy)

Zneéni navrzené Komisi

PE513.305v02-00
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Pozmérnovaci navrh

13) ,,obnovou vyznamné néhrada
subsystému nebo vozidla nebo jejich ¢asti,
ktera neméni celkovou vykonnost
subsystému nebo vozidla; v kaZdé TSI se
vymezi ,vyznamnd“ obnova dotceného
subsystému nebo vozidla;

Pozmérnovaci navrh

39a) ,,oblasti pouZivani“ zamySlend oblast
pouzivani vozidla, tj. sité Ci traté nebo
skupiny siti nebo trati v jednom nebo ve
vice ¢lenskych stdatech, na nichZ ma byt
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Pozménovaci navrh 11

Navrh smérnice
Cl. 4 —odst. 4 — pism. d

Zneni navrzené Komisi

d) ur€eny prvky interoperability a rozhrani,
které musi byt pfedmétem evropskych
specifikaci, v€etn¢ evropskych norem,

a které jsou nezbytné v zajmu dosazeni
interoperability Zelezni¢niho systému;

vozidlo provozovano.

Pozménovaci navrh

d) uréeny prvky interoperability a rozhrani,
které musi byt predmétem evropskych
specifikaci, v¢éetné evropskych norem,

a které jsou nezbytné v zajmu dosazeni
interoperability zelezni¢niho systému;
zahrnuje to identifikaci Zelezni¢nich
soucdstek, které mohou byt
normalizovany v souladu s éldnkem 41
narizeni o Agentuie Evropské unie pro
Zeleznice a o zruSeni narizeni (ES)

¢. 881/2004;

Odvwvodneni

Kazda TSI by méla obsahovat seznam soucdstek urcenych k normalizaci s cilem vytvorit
vnitrni trh s Zeleznicnim zarizenim v souladu s navrhem Komise uvedenym v clanku 41

narizeni o Agenture Evropské unie pro zeleznice.

Pozménovaci navrh 12

Navrh smérnice
Cl. 5 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1015748CS.doc
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Pozmérnovaci navrh

2a. P¥i vypracovani, piijeti a revizi kaZdé
TSI (véetné zakladnich parametriy) se
zohlediiuji odhadované ndklady a prinosy
v§ech predpokladanych technickych
FeSeni a jejich rozhrani tak, aby byla
stanovena a zavedena nejschiidnéjsi
ieSeni. Clenské stity se na tomto
posuzovani podileji tim, Ze poskytuji
poZadované udaje.

PE513.305v02-00
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Oduvodneni

Tato pasaz stavajici smernice (priloha I bod 4.2) by mela byt opét soucasti textu. U vsech TSI
by se melo vypracovat hodnoceni odhadovanych nadkladii a prinosii vsech zvazovanych
technickych resent, aby byla zavedena co nejschiidnéjsi varianta, zejména ku prospéchu

mistnich a regiondlnich orgadnii.

Pozménovaci navrh 13

Navrh smérnice
Cl. 6 — odst. 3 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

3a. Clen sité zastupujicich subjektii miize
prostiednictvim Komise poZadat

o stanoviska k nedostatkiiom TSI1. Komise
informuje Zadatele o svém rozhodnuti

a piipadné zamitnuti vidy zditvodni.

Odvvodneni

Zeleznicni spolecnosti casto zjisti problémy s TSI jako prvni, a mély by byt tedy opravnény
pozadat Komisi o shromazdeéni stanovisek ke zjistéenym nedostatkum TSI.

Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Cl. 15 - odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Cinnost oznameného

subjektu posuzovani shody odpovédného
za ES ovéfeni subsystému zaciné ve fazi
projektu a zahrnuje celou dobu vystavby az
do faze pfijeti, a to pfed uvedenim
subsystému do provozu. MiiZe

rovnéz zahrnovat ovéfeni rozhrani
doty¢ného subsystému se systémem, do
kterého je zaClenén, pfiCemz se vychazi

z informaci dostupnych v odpovidajici TSI
a v registrech podle ¢lankt 44 a 45.

PE513.305v02-00

Pozménovaci navrh

2. Cinnost oznameného subjektu
posuzovani shody odpovédného za ES
ovéfeni subsystému zacind ve fazi projektu
a zahrnuje celou dobu vystavby az do faze
pfijeti, a to pfed uvedenim subsystému do
provozu. Zahrnuje rovnéZ ovéreni rozhrani
doty¢ného subsystému se systémem, do
kterého je zaclenén, pficemz se vychazi

z informaci dostupnych v odpovidajici TSI
a v registrech podle ¢lankt 44 a 45.
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Oduvodneni

Je velmi dulezité, aby byla zahrnuta i rozhrani, jak je tomu ve stavajici smernici.

Pozménovaci navrh 15

Navrh smérnice
Cl. 18 — odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisit

Kazdy vnitrostatni bezpecnostni organ
povoli uvedeni do provozu téch
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura®,
které jsou umistény nebo provozovany na
uzemi jeho ¢lenského statu.

Pozmeérnovaci navrh

Kazdy vnitrostatni bezpecnostni organ
povoli uvedeni do provozu téch
subsystému ,,energie* a ,,infrastruktura®,
které jsou umistény nebo provozovany na
uzemi jeho Clenského statu. V piipadé
tratovych zarizeni ERTMS, konzultuje
VNitrostdtni bezpecnostni orgdn
Evropskou agenturou pro Zeleznice, kterda
je prisluSnym rozhodovacim orgdanem. Pro
v§echna ostatni pevna zaiizeni je
rozhodovacim organem vnitrostatni
bezpecnostni orgdn.

Odvwvodneni

Primy odkaz na ,, tratové zarizeni ERTMS“ je jasnéjsi. Kazdy vnitrostatni bezpecnostni organ
by meél udelovat povoleni ke zprovozneni v§ech pevnych zarizeni na uzemi daného statu.
Agentura by méla udélovat povoleni pro tratova zarizeni ERTMS, aby byl zarucen

koordinovany pristup k ERTMS.

Pozménovaci navrh 16

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 1 b (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

1b. Povoleni k uvedeni vozidla na trh se
vyddva na zdakladé technické dokumentace
vozidla nebo typu vozidla piedloené
Zadatelem, kterd zahrnuje doklad o:

a) uvedeni mobilnich subsystéma, jez tvoii
vozidlo, na trh podle ¢lanku 19;

b) technické kompatibilité subsystémii ve
vozidle uvedenych v pismeni a), jeZ se
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Pozménovaci navrh 17

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Agentura vyda rozhodnuti, kterym udéli
povoleni k uvedeni vozidla na trh. Toto
povoleni potvrzuje hodnoty parametrti
dualezité pro kontrolu technické
kompatibility mezi vozidlem a pevnymi
zafizenimi, jeZ jsou uvedeny v TSI.
Povoleni k uvedeni vozidla na trh obsahuje

PE513.305v02-00
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stanovi na zakladé piislusnych TSI,
vnitrostatnich pravidel a registrii;

¢) bezpecném zaclenéni subsystémii
uvedenych v pismeni a) do vozidla, jez se
stanovi na zakladé prislusnych TSI,
vnitrostatnich pravidel a spolecnych
bezpecnostnich metod stanovenych

V ¢lanku 6 smérnice .../... [0 bezpelnosti
Zelezni¢niho systému v Unii].

d) technické kompatibilité vozidla se siti
v oblasti uvedené v odstavci 1a, jei se
stanovi na zakladé TSI, prislusnych
vnitrostdtnich piedpisit a spole¢nych
bezpecnostnich metod stanovenych

V ¢lanku 6 smérnice .../... [0 bezpecnosti
Zelezniéniho systému v Unii).

Vidy, kdy? je pro ziskani dokladu

0 technické kompatibilité stanovené

v odst. 1b pism. b) a d) nezbytné provest
zkousky, mohou vnitrostdatni bezpecnostni
organy vydat Zadateli docasnd povoleni,
aby mohl pouZivat vozidlo v siti za tiCelem
praktického ovéreni. Provozovatel
infrastruktury ve spoluprdci se Zadatelem
ucini veSkeré kroky, aby zajistil provedeni
zkousSek do ti'i mésicit od obdrieni Zddosti.
Vnitrostatni bezpecCnostni organ piipadné
PpFijme opatieni nezbytnd k zajisténi toho,
aby se zkousky uskutecnily ve stanovené
lhute.

Pozmérnovaci navrh

2. Agentura vyda rozhodnuti, kterym udéli
povoleni k uvedeni vozidla na trh. Toto
potvrzeni zahrnuje:

RR\1015748CS.doc



také Udaje o souladu vozidla s ptislusnymi
TSI a soubory vnitrostatnich pravidel, které
se vztahuji k t¢émto parametrum.

Pozménovaci navrh 18

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc

a) povoleni k uvedeni na trh; toto povoleni

je platné ve v§ech clenskych statech
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a umoZituje obchodni transakce po celé
Evropé;

b) povoleni k pouZivini vozidla v oblasti
stanovené v odstavci 1a. toto povoleni
potvrzuje hodnoty parametrii dilezité pro
kontrolu technické kompatibility mezi
vozidlem a pevnymi zatizenimi v dotéené
oblasti, jez jsou uvedeny v TSI. Povoleni
k uvedeni vozidla na trh obsahuje také
Udaje o souladu vozidla s pfislusnymi TSI
a soubory vnitrostatnich pravidel, které se
vztahuji k témto parametrim,;

c) podminky pouZivini vozidla a dalsi
omezeni.

Pozménovaci navrh

2a. Pro vydani téchto povoleni by
agentura méla:

a) vyhodnotit skute¢nosti v dokumentaci
uvedené v odst. 1b pism. a), b) a ¢), aby
ové¥ila uplnost, spravnost a soulad
dokumentace s piislusnou TSI;

b) v ramci posouzeni dokumentace
konzultovat s vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgdny prisluSnymi pro
zamySlenou oblast pouZivani s cilem ovérit
jeji uplnost, spravnost a soulad s odst. 1b
pism. d) a ustanovenimi v odst. 1b pism.
a), b) a ¢), pokud jde o piislusné
vnitrostdtni predpisy.

V ramci vySe uvedenych posouzeni a
V pFipadé oditvodnéné pochybnosti miize
agentura nebo mohou vnitrostatni
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Pozménovaci navrh 19

NAvrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2 b (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 20

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.305v02-00

bezpecnostni organy poZdadat o provedeni
zkousek v siti. V zdjmu usnadnéni téchto
zkouSek mohou dotcéené vnitrostatni
bezpecnostni orgdany vydat Zadateli
docasné povoleni k pouZivani vozidla ke
zkouskam v siti. Provozovatel
infrastruktury vyvine veskeré usili
nezbytné K zajisténi toho, aby se takové
zkousky uskutecnily do ti'i mésicu od
podani Zadosti agenturou nebo
vnitrostdtnim bezpecnostnim orgdnem.

Pozménovaci navrh

2b. Do jednoho mésice nasledujiciho po
prijeti Zadosti musi agentura informovat
Zadatele o tom, Ze jeho dokumentace je
uplnd, nebo jej pozddat, aby v piiméiené
lhiité poskytnul piislusné dopliujici
informace. Pokud jde o Uplnost, spravnost
a ucelenost dokumentace, miiZe agentura
hodnotit také aspekty uvedené v odst. 1b
pism. d).

Pozmérnovaci navrh

2c. Agentura piedtim, nez rozhodne

o0 vydani povoleni k uvedeni vozidla na
trh, plné zohledni posouzeni podle
odstavce 2a. Agentura v piedem
stanoveng, pirimérené lhité, v kazdém
Ppiipadé v§ak do ¢tyF mésicii od obdrient
veSkerych prislusnych informaci, vyda
povoleni k uvedeni vozidla na trh nebo
Zadatele informuje o svém zamitavém
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Pozménovaci navrh 21

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2 d (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 22

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 2 e (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1015748CS.doc
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rozhodnuti s uvedenim divodii.

Pozménovaci navrh

2d. Agentura nese plnou odpovédnost za
veSkerd povoleni, kterd vydava. Agentura
tedy musi v pitipadé soudniho Setieni,
které se tyké agentury nebo jejich
zaméstnancii, plné spolupracovat

S pFisluSnymi organy dotéenych clenskych
stati.

Pozménovaci navrh

2e. Pokud agentura nesouhlasi se
zamitavym posouzenim, které bylo
vypracovano jednim nebo vice
vnitrostdatnimi bezpecnostnimi orgdny
podle odst. 2a pism. b), informuje o tom
uvedeny organ nebo organy a uvede
ditvody svého nesouhlasu.

Agentura a vnitrostdatni bezpecnostni
organ nebo organy spolupracuji s cilem
shodnout se na posouzeni prijatelném pro
vSechny strany. Je-li to nezbytné

a rozhodne-li tak agentura a vnitrostatni
bezpecnostni orgdn nebo orgdny, miize
byt do tohoto procesu zapojen i Zadatel.
Neni-li do 15 dnit poté, co agentura
informovala vnitrostatni bezpecnostni
organ nebo organy o svém nesouhlasu,
mozné dospét k posouzeni prijatelnému
pro viechny strany, vyda agentura
konecné rozhodnuti, pokud vnitrostatni
bezpednostni organ nebo organy
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Pozménovaci navrh 23

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Povoleni k uvedeni vozidla na trh je

PE513.305v02-00

nepiedloZily zdleZitost k rozhodnuti
odvolacimu sendtu ziizenému podle
Clanku 51 naiizeni (EU) ¢. .../ ...
[naiizeni o ziizeni agentury]. Odvolaci
senat rozhodne o piipadném potvrzeni
rozhodnuti navrieného agenturou do 15
dnit od predloZeni Zadosti vnitrostdatnim
bezpecnostnim orgdanem nebo organy.

Souhlasi-li odvolaci senat s agenturou,
miiZe agentura neprodlené piijmout
rozhodnuti.

Souhlasi-li odvolaci senat se zamitavym
posouzenim vnitrostatniho
bezpecnostniho orgdanu, vyda agentura
povoleni jen pro urcitou oblast pouZivani
S wploucenim téch Casti sité, které byly
posouzeny negativné.

Nesouhlasi-li agentura s pitiznivym
hodnocenim jednoho nebo vice
vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnii
podle odst. 2a pism. b), informuje o tom
uvedeny organ nebo organy a uvede
divody svého nesouhlasu. Agentura

a vnitrostdtni bezpecnostni orgdan nebo
organy spolupracuji s cilem shodnout se
na hodnoceni piijatelném pro v§echny
strany. Je-li to nezbytné a rozhodne-li tak
agentura a vnitrostdtni bezpecnostni
orgdn nebo orgdny, mitZe byt do tohoto
procesu zapojen i Zadatel. Neni-li do 15
dnii poté, co agentura informovala
vnitrostdtni bezpecnostni orgdan nebo
organy o svém nesouhlasu, mozné dospét
K hodnoceni p¥ijatelnému pro vSechny
strany, vydd konecné rozhodnuti
agentura.

Pozmérnovaci navrh

vypousti se
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vydano na zakladé technické
dokumentace vozidla nebo typu vozidel
piedloZené Zadatelem, ktera zahrnuje

doklad o:

i) uvedeni mobilnich subsystémii tvoiicich
vozidlo na trh podle ¢lanku 19;

J) technické kompatibilité subsystémii
uvedenych v pismeni a) ve vozidle,
stanovené na zdakladé prislusnych TSI,
vnitrostatnich pravidel a registrii;

k) bezpecném zaclenéni subsystémii
uvedenych v pismeni a) ve vozidle,
stanoveném na zakladé prislusnych TSI,
vnitrostatnich pravidel a spoleénych
bezpecnostnich metod stanovenych
¢lankem 6 smérnice .../... [o bezpecnosti
Zeleznicniho systému v Unii].

Pozménovaci navrh 24

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 5 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komist

Agentura pfijme rozhodnuti uvedené

v odstavci 2 v predem uréené, pfimétené
lhaté a v kazdém piipad€ do Ctyf méesici od
obdrZeni vSech pfislusnych informaci. Tato
povoleni jsou platna ve vSech ¢lenskych
statech.

Pozménovaci navrh 25

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 5 — pododstavec 2

Znéni navrzene Komisi

Agentura poskytne podrobné pokyny

0 zpusobu ziskani povoleni k uvedeni
vozidla na trh. Pokyny pro podavani
zadosti, které popisuji a vysvétluji
pozadavky na povoleni k uvedeni vozidla

RR\1015748CS.doc
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Pozménovaci navrh

Agentura pfijme rozhodnuti uvedené

v odstavci 2 v pfedem uréené, piimétené
lhiité a v kazdém ptipad€ do Ctyf mésict od
obdrZeni vSech pfislusnych informaci,

V pFipadé odvolani pak do péti mésicii.

Pozménovaci navrh

Agentura poskytne podrobné pokyny

0 zpusobu ziskani povoleni k uvedeni
vozidla na trh. Pokyny pro podavani
zadosti, které popisuji a vysvétluji
pozadavky na povoleni k uvedeni vozidla
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na trh a uvadgji vycet pozadovanych
dokumentd, jsou zpfistupnény zadateli
zdarma. Vnitrostatni bezpec¢nostni organy
spolupracuji s agenturou pii Sifeni téchto
informaci.

Pozménovaci navrh 26

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 6

Zneéni navrzené Komisi
6. Agentura miZe udélit povoleni
k uvedeni vozidla na trh vztahujici se na

fadu vozidel. Tato povoleni jsou platna ve
vSech Clenskych statech.

Pozménovaci navrh 27

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE513.305v02-00
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na trh a uvadgéji vycet pozadovanych
dokumentd, jsou zpfistupnény zadateli
zdarma. Vnitrostatni bezpec¢nostni organy

vvvvv

informaci.

Komise nejpozdéji dva roky po vstupu této
smérnice v platnost stanovi provadécimi
akty podrobné pravidla postupu
povolovani, véetné:

a) podrobnych pokynii pro Zadatele,

V nichZ popise a vysvétli poZadavky na
povoleni uvedeni vozidla na trh a sestavi
seznam poZadovanych dokumentii;

b) formalniho postupu v procesu udéleni
povoleni, jako je ndplii a lhiita kaZdé
etapy tohoto procesu;

¢) kritérii posouzeni dokumentace Zadosti.

Tyto provadéci akty se prijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 48
odst. 3.

Pozmérnovaci navrh

6. Agentura miZe udélit povoleni

k uvedeni vozidla na trh vztahujici se na
fadu vozidel. Tato povoleni jsou platnd ve
vSech Clenskych statech, v nichZ ma byt
vozidlo uvedeno na trh a v celé dotéené
oblasti pouZivani popsané v odstavci la.

Pozmérnovaci navrh

6a. V pripadé zamitavé odpovédi agentury
miiZe Zadatel do jednoho mésice od jejiho
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Pozménovaci navrh 28

Navrh smérnice
CL 20 — odst. 8 — navéti

Znéni navrzené Komisi
8. V piipadé obnovy nebo modernizace

stavajicich vozidel, kterd jiz maji povoleni
k uvedeni vozidla na trh, se vyZzaduje:

Pozménovaci navrh 29

Navrh smérnice
Cl. 20 — odst. 8 a (novy)

Znéni navrzené Komisi
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obdrieni agenturu poZadat, aby své
rozhodnuti piehodnotila. Agentura ma od
obdrieni Zadosti jeden mésic na to, aby
své rozhodnuti potvrdila nebo zrusila.

Pozmeérnovaci navrh

8. V piipadé zasadni obnovy nebo
modernizace stavajicich vozidel, kterd jiz
maji povoleni k uvedeni vozidla na trh, se
V piipadé, Ze zamyslené prace mohou mit
negativni dopad na celkovou uroveri
bezpecnosti dotéeného subsystému, nebo
JjestliZe to ukladaji prislusné TSI,
vyzaduje:

Pozmérnovaci navrh

8a. Ve viech pripadech ma povoleni po
konzultaci s vnitrostatnimi
bezpedénostnimi orgény stejnou platnost —
aniz by bylo nutné rozsivit jeho oblast
pusobnosti — pro viechna vozidla, kterd
jsou v provozu v sousednich ¢lenskych
statech, jejichZ sité maji podobné
vlastnosti a jejichz nadraZi jsou v blizkosti
hranic. Tyto konzultace se mohou
uskutecriovat pripad od piipadu nebo
mohou byt stanoveny v pi‘eshrani¢ni
dohodé mezi vnitrostatnimi
bezpeclnostnimi orgdny.
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Pozménovaci navrh 30

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 9 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

Na Zddost Zadatele miiZe povoleni

k uvedeni vozidla na trh obsahovat jasny
Udaj o sitich ¢i tratich nebo skupinach siti
¢i trati, na nichZ miize zelezni¢ni podnik
uvést toto vozidlo do provozu bez dalsiho
oveérovani, kontrol nebo zkousek tykajicich
se technické kompatibility mezi vozidlem
a témito sitémi Ci tratémi. V tom piipadé
opatii Zadatel svou Zadost dokladem

0 technické kompatibilité vozidla

S pFisluSnymi sitémi Ci tratémi.

Pozménovaci navrh 31

Navrh smérnice

Pozménovaci navrh

Povoleni k uvedeni vozidla na trh obsahuje
jasny Udaj o sitich ¢i tratich nebo
skupinéch siti €i trati, na nichz mtze
zelezni¢ni podnik uvést toto vozidlo do
provozu bez dal§iho ovétovani, kontrol
nebo zkousek tykajicich se technické
kompatibility mezi vozidlem a témito
sitémi Ci tratémi. Po vyddni piislusného
povoleni k uvedeni na trh miiZe byt tento
udaj na Zadost pitvodniho nebo jiného
Zadatele rozSifen na jiné sité nebo traté.

Cl. 21 — odst. 1 — pododstavce 1 a (novy) a 1 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 32

Navrh smérnice
Cl. 21 —odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Zelezniéni podnik sdéli své rozhodnuti
tykajici se uvedeni vozidla do provozu
agentufe, provozovateli infrastruktury

a ptislusSnému vnitrostatnimu
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Pozménovaci navrh

Pro ucely prvniho pododstavce miiZe
Zeleznicni podnik provadét zkouSky ve
spolupraci s provozovatelem
infrastruktury.

Provozovatel infrastruktury ve spolupraci
se Zadatelem ucini veSkeré kroky, aby
zajistil provedeni zkouSek do tii mésicii od
obdrZeni Zadosti.

Pozmérnovaci navrh

2. Zelezniéni podnik sdéli své rozhodnuti
tykajici se uvedeni vozidla do provozu
agentufe, provozovateli infrastruktury

a ptisluSnému vnitrostatnimu
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bezpecnostnimu organu. Toto rozhodnuti
se zaznamena ve vnitrostatnim registru
vozidel podle ¢lanku 43.

Pozménovaci navrh 33

Navrh smérnice
Cl 21 - odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3.V pFipadé obnovy nebo modernizace
stavajicich vozidel je nutné nové ES
prohlaseni o ovéFeni, jak je stanoveno
vV él. 15 odst. 4. Kromé toho se vyZaduje
nové rozhodnuti Zelezni¢niho podniku
tykajici se uvedeni téchto vozidel do
provozu, pokud:

n) zamyslené prace mohou negativné
ovlivnit celkovou urover bezpecnosti
doty¢éného subsystému, nebo

0) to vyzaduji prislusné TSI

Pozménovaci navrh 34

Navrh smérnice
Cl. 42 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Kazdé vozidlo uvedené do provozu

v Zelezni¢nim systému Unie nese evropské
¢islo vozidla (European Vehicle Number —
ECYV), jez mu je pFidéleno vnitrostatnim
bezpecnostnim orgdanem prislus§nym pro
dané uzemi pied prvnim uvedenim vozidla
do provozu.

Pozménovaci navrh 35

Navrh smérnice
Cl. 42 — odst. 2
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bezpecnostnimu organu. Toto rozhodnuti
se zaznamena v registru vozidel podle
¢lanku 43.

Pozménovaci navrh

vypousti se

Pozménovaci navrh

1. Kazdé vozidlo uvedené¢ do provozu

Vv Zelezni¢nim systému Unie nese evropské
¢islo vozidla (European Vehicle Number —
EVN), jez mu p#idélila agentura zaroveri

s vydanim povoleni.
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Znéni navrzené Komisi

2. Zeleznicni podnik provozujici vozidlo
zajisti, aby vozidlo bylo oznaceno
piidélenym cislem ECV.

Pozmeérnovaci navrh

2. Driitel registrace zajisti, aby vozidlo
bylo ozna¢eno spravnym evropskym
&islem vozidla. Zelezni¢ni podnik
provozujici vozidlo zkontroluje registraci
vozidla.

Oditvodneént

Evropské cislo vozidla by méla pridélit agentura spolecné s povolenim. Zeleznicni podnik
nema moznost zkontrolovat prislusné evropské cislo vozidla. Tuto informaci ma pouze drzitel

registrace (tj. provozovatel nebo majitel vozidla).

Pozménovaci navrh 36

Navrh smérnice
Cl. 43 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Vnitrostatni registry vozidel

Pozménovaci navrh 37

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi
1. KaZdy ¢lensky stdt vede registr vozidel,

jez byla uvedena do provozu na jeho
Gzemi. Tento registr splituje tato Kkritéria:

Pozménovaci navrh 38

Navrh smérnice
Cl. 43 —odst. 1 —pism. b

Znéni navrzene Komisi

b) je aktualizovan orgdnem nezavislym na

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

Evropsky registr vozidel

Pozménovaci navrh

1. Agentura vede registr vSech vozidel, jez
byla v Unii uvedena do provozu. Tento
registr spliluje tato kritéria:

Pozménovaci navrh

b) je aktualizovan agenturou;

RR\1015748CS.doc



Zeleznic¢nich podnicich;

Pozménovaci navrh 39

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 1 — pism. ¢

Zneni navrzené Komisi

¢) je pristupny vnitrostatnim
bezpecnostnim orgdanitm a inspekcénim
organum podle ¢lankii 16 a 21 smérnice
[.-/... 0 bezpelnosti Zeleznicniho systému
V Uniil; je také na zdkladé oprdavnéné
Zddosti pristupny regulacénim subjektiim
podle ¢lankit 55 a 56 smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012

0 vytvoieni jednotného evropského
Zeleznicniho prostoru a agenturie,
Zeleznic¢nim podnikiim a provozovateliim
infrastruktury, jakoZ i osobam ¢i
organizacim, jez, registruji vozidla nebo
jez jsou v registru uvedeny.

Pozménovaci navrh 40

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 2

Znéni navrzene Komisi

2. Komise ptijme prostfednictvim
provadécich akti spolecné specifikace
tykajici se obsahu, formatu udajt,
funk¢niho a technického provedeni, rezimu
provozu, v¢etné ujednani pro vymeénu
udaju, a pravidel vkladani tidaja

a prohlizeni vnitrostdatnich registrit
vozidel. Tyto provadéci akty se pifijimaji

v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 48 odst. 3.

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

C) je vei‘ejné pristupny;

Pozménovaci navrh

2. Komise ptijme prostfednictvim
provadécich akti spolecné specifikace
tykajici se obsahu, formatu udaju,
funk¢niho a technického provedeni, rezimu
provozu, v¢etné ujednani pro vymeénu
udajt, a pravidel vkladani udaji a nahlizeni
do evropského registru vozidel. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu

s pfezkumnym postupem podle ¢l. 48

odst. 3.
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Pozménovaci navrh 41

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Drzitel registrace neprodlen¢

oznami vnitrostdtnimu bezpecénostnimu
organu kteréhokoliv Clenského stdtu,
v ném? bylo vozidlo uvedeno do provozu,

jakékoli zmény udaju zanesenych do

vnitrostatniho registru vozidel, zni¢eni
vozidla nebo své rozhodnuti vozidlo jiz

dale neregistrovat.

Pozménovaci navrh 42

Navrh smérnice
Cl. 43 — odst. 5 a (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh 43

Navrh smérnice
Cl. 44 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE513.305v02-00
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Pozménovaci navrh

3. Drzitel registrace neprodlen¢ oznami
agentuie jakékoli zmény udaji zanesenych
do evropského registru vozidel, zni¢eni
vozidla nebo své rozhodnuti vozidlo jiz
dale neregistrovat.

Pozménovaci navrh

5a. Vnitrostatni registry vozidel musi byt
zaclenény do evropského registru vozidel
nejpozdéji do dvou let po vstupu této
smérnice v platnost. Komise stanovi
provadécimi akty standardni format
dokumentu. Tyto provddéci akty piijme
piezkumnym postupem podle ¢l. 48

odst. 3.

Pozmenovaci navrh
2a. Registr musi pro kaZdé vozidlo uvadét
alespori tyto informace:
a) evropské cislo vozidla;

b) odkazy na prohlaSeni ES o ovéieni
a vydavajici subjekt;
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c) ¢) odkazy na evropsky registr
povolenych typit vozidel uvedeny
V ¢lanku 44;

d) provozovatele vozidla;

e) omezeni uZivani vozidla;
f) subjekt odpovédny za udribu.

Agentura okamZité aktualizuje informace
V registru o vyddni, obnoveni, zméné,
pozastaveni nebo zruSeni povoleni

k uvedeni vozidla do provozu.

Oduvodneni

Ma-1i byt evropsky registr vozidel efektivni a ma-Ii spliiovat obchodni a provozni potieby
uzivateli,, mel by byt jasné stanoven jeho obsah tak, aby uvadel informace o vozidle. Agentura

musi registr rychle aktualizovat, aby byl uzitecny.

Pozménovaci navrh 44

Navrh smérnice
Cl. 50 —odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Kazdé tfi roky a poprvé ti roky po
vyhlaSeni této smérnice predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zpravu

0 pokroku pti dosahovani interoperability
zelezni¢niho systému. Tato zprava musi
rovnéz obsahovat analyzu ptipada
uvedenych v ¢lanku 7 a uplatiovani
kapitoly V.

Pozménovaci navrh 45

Navrh smérnice
Cl. 50 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1015748CS.doc

Pozménovaci navrh

1. Kazdé tfi roky a poprveé tii roky po
vyhlaSeni této smérnice predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu

0 pokroku pti dosahovani interoperability
zelezni¢niho systému. Tato zprava musi
rovnéz obsahovat analyzu piipada
uvedenych v ¢lanku 7 a uplatiiovani
kapitoly V. Komise na zdakladé zjisténi
uvedenych ve zpravé navrhne zdokonaleni
a Opati‘eni na posileni ulohy agentury pri
zlepSovani interoperability.

Pozménovaci navrh

la. Dva roky po zveiejnéni této smérnice
a po konzultacich s riznymi zicastnénymi
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Pozménovaci navrh 46

Navrh smérnice
Cl. 51 —odst. 1

Znéni navrzené Komisit

1. Clenské staty mohou i nadale uplatiiovat
ustanoveni uvedena v kapitole V smérnice
2008/57/ES do [dvou let ode dne vstupu

v platnost].

Pozménovaci navrh 47

Navrh smérnice
Cl. 54 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

Clenské staty uvedou v uéinnost pravni

a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lanky 1 a2, €l. 7 odst. 1 az 4, ¢l.
11 odst. 1, ¢lankem 13, ¢l. 14 odst. 1 az 7,
¢l. 15 odst. 1 az 6, ¢lanky 17 az 21, €l. 22
odst. 3 az 7, €lanky 23 az 36, €l. 37 odst. 2,
clanky 38, 39, 41 az 43, ¢l. 45 odst. 1 az 5,
¢lankem 51 a ptilohami I az

Il nejpozdéji do [dvou let po dni vstupu

V platnost]. Znéni téchto opatieni spolu se
srovnavaci tabulkou mezi jejich
ustanovenimi a ustanovenimi této smérnice
neprodlené sdéli Komisi. Srovnavaci
tabulky jsou nezbytné k tomu, aby vSechny
zucastnéné subjekty mohly jednoznaéné
urcit ustanoveni, ktera se pouZziji

k provadeéni této smérnice na vnitrostatni
arovni.
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subjekty predloZi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprdavu o fungovani
evropské agentury a o vysledcich p¥i
plnéni jejich novych ukoli.

Pozmeérnovaci navrh

1. Clenské staty mohou i nadale uplatiiovat
ustanoveni uvedena v kapitole V smérnice
2008/57/ES do [t let ode dne vstupu

v platnost].

Pozménovaci navrh

Clenské staty uvedou v uéinnost pravni

a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ¢lanky 1 a2, ¢l. 7 odst. 1 az 4, ¢l.
11 odst. 1, ¢lankem 13, ¢l. 14 odst. 1 az 7,
¢l. 15 odst. 1 az 6, ¢lanky 17 az 21, €l. 22
odst. 3 az 7, ¢lanky 23 az 36, ¢1. 37 odst. 2,
clanky 38, 39, 41 az 43, ¢l. 45 odst. 1 az 5,
¢lankem 51 a ptilohami I az

Il nejpozdéji do [##4 let po dni vstupu

Vv platnost]. Znéni téchto opatieni spolu se
srovnavaci tabulkou mezi jejich
ustanovenimi a ustanovenimi této smérnice
neprodlené sdéli Komisi. Srovnavaci
tabulky jsou nezbytné k tomu, aby vSechny
zucastnéné subjekty mohly jednoznacné
urcit ustanoveni, kterd se pouZziji

K provadéni této smérnice na vnitrostatni
arovni.
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Pozménovaci navrh 48

NAvrh smérnice
Cl.55-odst. 1

Zneni navrzené Komisi

Smérnice 2008/57/ES ve znéni smérnic
uvedenych v pfiloze IV ¢asti A se zrusuje
s u¢inkem ode dne [dva roky po dni vstupu
V platnost], aniz jsou dot¢eny povinnosti
¢lenskych statti, pokud jde o lhity pro
provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B
ptilohy IV do vnitrostatniho prava.

Pozménovaci navrh 49

Navrh smérnice
Cl. 56 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

Clanky 3 az 10, ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4,
¢lanky 12 a 16 se pouziji ode dne [dva roky
po dni vstupu v platnost].

Pozménovaci navrh 50

Navrh smérnice
Piiloha I — bod 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

Smérnice 2008/57/ES ve znéni smérnic
uvedenych v piiloze IV ¢asti A se zrusuje
s uc¢inkem ode dne [## roky po dni vstupu
v platnost], aniz jsou dot¢eny povinnosti
¢lenskych statti, pokud jde o lhity pro
provedeni smérnic uvedenych v ¢asti B
ptilohy IV do vnitrostatniho prava.

Pozménovaci navrh

Clénky 3az 10, ¢l. 11 odst. 2, 3 a 4, ¢lanky
12 a 16 se pouziji ode dne [##% roky po dni
vstupu v platnost].

Pozménovaci navrh

2a. SLEDOVANI NAKLADU

Analyza nadkladii a piinosii navrienych
opatieni zohledituje mimo jiné ndasledujici
prvky:

— naklady navrieného opatieni,

— pFinosy rozsifeni pitsobnosti na zvldstni
podskupiny siti a vozidel pro
interoperabilitu,

— sniZeni kapitalovych nakladit a poplatki
diky Usporam z rozsahu a lepSimu
vyuzivani vozidel,
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— sniZeni investic a ndkladit na
udrZbu/provoz v dusledku veétsi
konkurence mezi vyrobci a spole¢nostmi
zajist’ujicimi udribu,

— pFinosy pro Zivotni prostiedi v ditsledku
technickych zlepSeni Zelezni¢niho
systému,

— zvySeni bezpecnosti provozu.

Toto hodnoceni navic uvede
pravdépodobny dopad na viechny
provozovatele a ziicéastnéné hospodaiské
subjekty, véetné mistnich a regionalnich
organii.
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